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Il Magyar Urmsszouyok LapJa

. TANACSOT KERNEK

260, I\\-(l\(- 16szerkeszto Ur! \'éll.':n,\' hétte! ezelott
fent fartunk az urianmal Pesten. iBgy egesz hetiz SZOTH-
koztunk. Mulatsigoicha ;(ntunl\. ~/,mlu/b.l, moziba. sz0-
val ugy éltiink, mint mindig Pesten laktunk  volna.
Iley este, az eayik szinbazban. egy hives fiatal szinész

Jatszotta a foszerepet, akinek a nevét nem akarom ki-
irni. Ugvlatszik gyvonyorien jatszhatott, mert néhany

nap mulva azt kezdtem érezni, hogy ezt az eidadast nem
birom elfelejteni. Mindig abban a szinhazban képzelem
magam és mindig 6t, a hires szinészt  ldtom  magam
clott. Es ez a l\cp/.ui()(le.x. ez a vele valo foglalkozas any-
nyira belerégzodott a szivembe, hogy magammal hur-
coltam ide, a mi kis birtokunkra és ha egyediil vagyok.
qami pedig elég gyakran szokott megtorténni, mindig
w7z a hires ])(‘.\ll szineész jar az eszemben. Mgy nap aztan
reszketve ailapitottam meg, hogy én — aki végteleniil
szerettem eddig az uramat — most mar alig tovrédom.
alig tog‘ldll\O/om vele, mert abba a pesti szinészbe va-
"}'01\ szerelmes, akit személyesen nem is ismerek. Las-
sankint észre kezdem venni az uram hibait és gyvonge-
ségeit, pedig eddig Oszinte hitvesi szerelmemben nem
is littam azokat. IPolytonos Gsszehasonlitasokat teszek
az uram ¢és a hires pesti szinész kozott s ezek az Ossze-
hasonlitasok mindig az uram karara délnek el. Kis hi-
bait nagy l)unol\ncl\ talalom és kedveskedései kellemet-
lenek. Es ez az egész tanya, a maga nyomaszto v"'\lmn-
ousagaval ey afekszik o ]nlkvmu-. hogy mindon [OF
szaka sirok vegtelen szomortsagomban. A messzi, I¢-
nyves és vidam févaros emlékeivel taplalkozom és szeret-
nék szabadulni, menekitlni innen, az uramtol. Tudon,
h(.;_'\ eslinya 65 rossz érzés az, amit szivemben melenge-
tek és még sem birok megszabadulni téle. Vigasztaljon
meg, draga [Foszerkeszto U am 6s allitsa helyre lelkem
megbillent egyensulyat, hogy valami olyan ostobasagot
el ne kovessek, amit aztan snh.l. semmivel nem  lehet
sovatenni! Jigy birtokos asszoni”

261. Ki tudna kedves eldlizetétarsnéim kozill az are-
bor hamlisa ellen valami szert ajanlani. Szives tana-
esokat kérve, vagyok koszonettel

H. Kdrolyné, Kaposvir.

262, Kedves olvasotarsnéim koziil kinek volna hiz-
tos tudomasa arrol, hogy helyiségitkben az ovaonai allas
nines-e, vagy i kn/ol]n\nlwn nem  lesz-¢ tresedéshen!?
Postai u;..\'nnl\l dijazasom oly esekély s annyira el va-

evok zarva a vilagtol, hogy nem tudok tudomast sze-
rezui arrél, hol lehetne  esetleg jobban elhelyezkedni.

Képesitéssel biro ovono vagyok.

i értesitést ez tton kérek és vagyok halas ki-

Szives
szonettel Gombos Rezsoné, Németmarok.

263. Kérem kedves olvasotarsnoimet, sziveskedjenek
tandesot adni, hogyan lehet hazilag Kitisztitani tavaszi
kabatom sitétharna antilop diszitését. Tandesukat eldore
is halasan koszoni WEldfizetor, Jaszherény.

264. Foszerkeszto Baesi, nagyon jol tenné, ha irna
v dorgedelmes eikket a mai fiak ellen. lh,u,\,u- cl, na-
gyon sok ledny Ium(- halds ezért a cikkért. Mert mégis.
576 ami $z6, de minden kritikan aluli a mai fiak visel-
l\wh'sv (En persze esak egy lidra vagyok nagyon mér-
ces! A tobbi fajjon a l()l)ln leany lku('l\') A farsangon
Ivll\('s(-n udvarolt neken, mindig velem tancolt és mar

mwindenki azt hitte, — ¢én is! hogy komoly a dolog.
Azdta is eljarogat lm//‘anl\. a mama mindig nw:.rkln;ll,m

finom uzsonnaval, amit ¢ halisan (-ll'()"‘u] 6s — 65 -
tetszik tudni, épp ez a bosszanto, hogy aztan semmi nem
torténik! Hiaba varom. hogy egyszer iinnepélyes ru-
Lidba 6lozve megdll anyukam elott, tetszik tudni: mi-
ért. Nekem kitlonben, négyszemkozt, be is vallotta, hogy
cszeagaban sines meghiazasodni. \n\ul\.unnul\ ezl nem
merem megnmondani, mert .nl\l\m' végét vetné a  finom

uzsonnaknak. Eppen azért jo \Ulll(l. ha IPoszerkeszio
baesi egy komoly cikkben moresre tanitand az ilyen

finkat! En megmutatnam nekik! Mert az mégsem jarja:
honapokon keresztiil uzsonnara jarni egy llll\()\ héz-
lioz. Frre a oélru megfeleld a — kavéhaz is. s kuluulwn

is: én sem érek ria arra, hogy efféle haszontalansiagokka
toltsem az idot. Ma- ll()lll«l[) tizennyoleéves vagyok. lll

az ideje, hogy férjhez me n|('l\. Ugy-e, megteszi 1'6szer-
keszto baesi. hogy cey szivem szerinti eikkben rapirit
ezekre a fivkra? SLay gyori kislany.
265. Felkérem kedves eldofizetétarsnoimet, ki tudna
.ll.mn haziszert foltos, fekete marvanylap tisztitasara.
ITAlas koszonettel WUjpesti eléfizeto.”

Ki lenne szives
Krumpli-

266, Kérem kedves olvasotarsnoimet,

iupunk utjan velem kozolni a (‘\(u\ulu(lv G5
kugler receptjét. Blore is halas koszonettel
Biidszentilalyi elafizelo”

w07, Kedves olvasotarsnoim tudassak velem, hogy a
SSidol™-t lehet-¢ eziist tisztitasara is  hasznddni?  Nem
ITRIME az eziistot!
ves valaszt kér:

WJdaszasszony”

- Lapjuk 7-ik szamdaban.
Margitka, Kiskanfélegyhaza™ levelre L ldgy budapesti
asszonyviarsuk™ alairdssal adott valasz nagyon megra-
gadta ligyelmemet. Az okos, komoly .'_vmnl()llxu/..lsl'l s az

268, Kedves Szerkeszto €

cletet ismerd tarsndémet nagyon szeretném megismerni
s hozza kozeledni, leitarnam neki beteg lelkemet, mert

Iéiek, hogy nem bivom el soka az életet. Szerelmi hidzas-
sagom, ferjem kozonyével végzodjon, azért. mert meg-
jeient egy liatal leany, aki elhiteti vele, hogy nem latja
a kort, — mert tudja a hata mogott levo vagyont!! -
A gyvermekek iranti szeretete se |mlnl,).|. mit lassankint
elveszitek!
Nagyon kérem
lem a fenti eimet.

kedves Szerkeszto urat, kozolje ve-
WJlgy szomori pesti asszony”

269, Annyi kedvességet és szeretelel lapasztallam ¢
laupban, hogy bizalowomal teszem Lizz¢ cgy ilyen nyill
levél alalkjaban ezt az engem annyira érdekla iigyet és
szives tandesukat kéren.

Nagyoblh vidéli vdirosban laka felnGlt ledny  ei-
guok. gy magasranga lisziviseld voll «az édesalydam,
aleii 2 ¢o oelglt veszlettem el. A lehetd legjobh nevelést
Laptam hazulrol, amiéel orok haldval tartozom szitlcim-
nele, de vagyonon nei sol van, esal annyi, hogy na-
cuobb gondol: néilviil élhetiink. Négy ¢és Jél év elotl sz
ismerkedtem egy feltiinGen clegans megjelenésii Jo-
sarkapitannyal. Hogy a valodi vildgildsban lassdle «a
helyzetel, énygleion vcagyole hosszasabban jellewezni 6L,
Iz az ember nem Imlu ile a régi felfogds szerinti 1éha
laszartisztek sordba. Maga a wmeglestesiilt /.(mm/y.w;/.
Latelességludds és szorgalom. Nagyon megbizhaio, jel-
lemes, korrvelet wricmber, esalc egy hibija can, hogy vég-
teleniil hideg természelii. Taldn a germdan  cér.  amely
ereiben Jolyil, az teszi ilyenné, de nelkem az az impresz-
szigm, hogy az még soha scm foglalicozoll nilkkel, bir
ar 41 éves. Mdr az elsa taldlle kor felleltettii
masban az érdellédést, levizitelt és azota  bele
szitlebben vell I(l)wmu/llu/.lm Eleinte gyors léptellel
haludt a b(uul/.o as de nelam daltaldaban wmindig igy
szolkoll lenni — gyorsan I;mlil/.n ont. de ha eljulollunl:
bizonyos /mulu/. nicgdliol, és loedblb nem meyy a doloy.
Izzel is gy voll. Azola 4 és [él ¢o il ol ; widyg mindiqg
coforma jo viszony cin Lazaolfiinle, jar hozzanl, figyel-
ntes, szives, aem jfoglatlkozile senlki mdssal  rajlam Li-
viil; nem okozoll wet:em wagy banatot. de sol: Gramel ¢és
Laldogsdgol scin, werl az én melegséyre vdgyo szirem
tobbet Lkavelel enndél a jobardlsdagndal™ és 1abbei is érez
irdnta.

Hogy 6 hoghan gondollozils crrol. new tudom. Oly
zarkozolt, hogy sohascm mondla, hogy szerel, soha a
legkisebb bizalinaskoddst scin engedle weg  magdanal
velem szemben, pedig solszor voltunk Lettesben eguyiill.
sole célzdasl sein lell a hazassdgra az a [elfcgdsa.
Logy nem azérl éi az ember, hogy boldog legyen., de
gualkran cmlegette nyomaszto  anyagi helyzelél., hogy
wmilien nehéz az élel, pe (Ii:/ a legjozanabbul  él, nem
iszile, nem /.(u[l/u ile, mudis Loilséges szoralozdsa sines.
C'saky az II/(’HII(I 4Im/ amagasale, (bdr azdla mdr Graagy
lett, iqy hat javult is a helyzele.)

Az itteni ismerdcsceim kile kezdeliol Jogea ldatldale ki-
Jeidddni ezt a bardisdagol és bizalommal néztel:  elébe.
mdr mind tirelmiilcel veszletlél  és o siirgelnel. hogy
vagy vigyem diilore a dolgol, vagy hagyiom egészen
abba. mert igy clrontom az életemel. Mindenli elmarad
mellalem, senlci sem wmer kizeledni hozzdm, mert azt li-
szile. tgyis le vagyol Latee. En pedig eddig egydlta-
lan nem banlam. hogy nwem udvarol nelcem mds, rda sem
nezel senlkire, merl esal ez az eqy ember érdeleel.

Ha oszinte akarok lenni. azt is meg kell emlilenem.
lhogy wélia 68 nap is cluilile, hogy nem taldlkozunl.
de m/.rm wmindig vegleleniil hosszianale tiinile Jel ez az
ida és a leglobb csetben én hivom, hogy valami  pro-
l/rummunl.lmn részlvcegyen. O ilyenkor wmindig megje-
lenile, jol is érzi magdl, de rithkdan 6 a kezdeményezo, a
lervezésben. Iz pedig nelem nagyon Linos, mert azt Li-
vanndm, hogy neki is olyan iires lenne az élete, ha so-
Ledig nem lat engem, minl az enyém. Ot azonban Liclé-
qili « hivatasa és a nagy cifoglaltsdaga.
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A , flort szoba*

Ugy is irhatiuk volna, hogy ,flirt-szoba‘“. Mini-
hogy azonban a flortolés fogalma — sajnos! —
annyira beleidegz6édoit a mi magyar varosi éle-
tunkbe is, hogy a valosagban az elfogadott tarsas-
jaickok kozé szamitodik, kénytelenek vagyunk
magyaros ortograhat alkalmazni, nehogy tajéko-
zatiansagban elmarasztaltassunk.

Mindenekel6tt azt szeretnék meagmagyarazni
a mi finom leikii és nemes gondolkodasu olva-
seinknak, hogy tulajdonképpen mi is az ,flort-
s zoba", a jazz-band korszakdanak ez a legujabb
kitaldlasa. Tessék elképzelni bizonyos nagydri,
elokels, modern lakast. Lgy iliven lakasban van
vendég-szoba, fogadé-szoba, konyvtar-szoba (?1)
zongora-szoba sib. Most aztan ennek a ,,satobbi“~
iel a helyére mélioztassanak odaképzelni az agy-
nevezelt ,flort-szobal”. A rendeltetése pedig egé-
szen vilagos és egyszerti.

Nem tudjuk ezen a hideg, szenvtelen hangon
folvlatmi a ,,ficri-szoba“-rol valo 1smertetési. Nem
kivételes és megvetésre méité egyéni léhasagrol
van szo6, hanem szomora és kélségbeejté tarsa-
dalmi kértunetr6l, amelynek lassanként a jomoédu
csaladok legnagvobb része be f()g hédolni. Ko-
runk l\dscgbeclio moralis rcsxt_gscge betort mar a
csalddi szeniség .\upum 1s és vad gesztussal ossze-
hipor minden értéket és szépséget, hogy zoko-

gasba dermedve allunk meg a pusdulas helyén. A
réqi, S/ep és nemes szokasokat, uri elzarkozottsa-
got és tiszta gondolkodast, a saxofon gunyos rikol-
lozdsa kacagja ki és a megvaltozott vildg zurzava-
raban értetlenul allanak azok, akik a divatos 1éha-
sagoknak rabszolgai nem akarnak lenni,

Ennek a részeq bolorkalasnak a torzszulotte a
Jiort-szoba‘ is, amely méltéan sorakozik a diva-
fos oltozkodés és divatos tancok mellé. Mert nem
ichet buntetleniil ruhazkodas cimén selyemszala-
gokkal ékesiteni a néi testet és nem lehet biintetle-
nil tancca szépiteni azt a rangatézast, ami tokéle-
ies l'agadésa a no torékeny és szubtilis lényénck.
Akl @-t mondott, annak b-t is kell mondania és
senki né ne csodalkonck a férfiakon, ha viselke~
désuk — ezek kovetkeztében — tal fogja lépni azt
a hatart, amil a noi érzckenység elbir. Hajlandoak
\uq\unl\ azt is elhinni, hogy még ezek a divatosan
ollozkodé és divatosan viselkedd Ieanyok IS alap—
laban véve jok, finomak és érzékenyek és csupén
!\(:nysy_criiségb('il viselik magukon a rossznak azt a

hazug maszkjat, amelyet — tgy hiszik — a divat
kényszerit redjuk. Csakhogy a férfiak mégis az im-
pressziok utdn kénytelenek itélni. Es ha ibolya,
vagy lillom helyelt — szaz szinben pompazé és
agyonparfémozott krizantémot kapnak, nem lehet
csodalkozni, hogy megszédiilnek.

Ha pedig még rdadasul a csaladi otthon leg-
fontosabb appartementje az ugynevezett ,(flort-
szoba“ lesz, a finomsagok kipusziuldsa és a toké-
letes osszeomlids kikerulhetetlen. Ha mar maga a
csalad is segédkezet nyujt ahhoz az erkolcsi sza-
badossdghoz, amit a kuls6, megbolondult vilagi
élet olt bele a fiszta iednylelkekbe, akkor minden
iniés, tandacs és prédikacio hidba, mert a megza-
varl és megszéditett 1éleknek nincs hova mene-
kuinie. Amig az otthon szépsége és nemessége a
régi héfehér marvanyalapzaton nyugodott, addig a
erzketp“l.eanyleleknek volt hova menekiilnie hogy
smlogatasabol De ha otthon is egy fulledt, parfo-
mos ,flort-szoba*“ varja, akkor kénytelen meghé-
doini sorsanak és a jazz-band miiré6zsdja lesz a
szerény ibolyabol.

A modern élet pusztité daradatédnak csak az
olthon, a csalad dllithat gatat. Csak a csalad lehet
az a bevehetlen varfal, amelyen megtorik a kunti
élei 1éha erkolcstelensége. Csak a régi, hoéfehér
lednyszobdk diadalmaskodhatnak a megvetésre
mélto ,flort-szobdk“~-on, hogy a csaldd ujra a
régi, hiszta fényben égjen és pihenést nyujtson az
élet megkinzott vandorainak.

Az iskola szerepe hatodrangivéa vélik ebben a
kérdésben, ha nem jon segitségére az otthon, a ta-
nilas segitségére a — nevelés. Ne higyjuk azt,
hogy 16l van igy, mert a divat hébortja efféle 1éha~
sagokra akar kotelezni. Kezunkon jarni és a fe-
junk tetejére allni még abban az esetben sem vol-
nank hajlandék, ha a divatnal ezerszer hatalma-
sabb zsarnok parancsolnd meg nekiunk.

Mert ha szolgamoéd behédolunk minden sze-
sz¢élynek, parancsolni nem fogunk tudni még akkor
sem, amikor ez a parancs az életiinket jelentheti.
A flort-szobat engedjuk at azoknak, akik egyéb-
ként is j6l éreznék magukat parfémosen fiilledt le-
vegojében.

Es festessiik ki ujra hofehérre a régi, szép
leanyszobdkat és tarjuk ki ablakait, hogy bezidul-
jon rajtuk a napfény és a lombok illata. ..
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Szent Cecilia nyakékc

— Legenda —
Irta; Paldsthy Marcell

Griitehen keeses alakja eltiint az ajté mogott, s ok
ketten magukra maradtak. ; el
Griitchen sirva tavozott toliuk s a két férii most,

mint két 6si ellenség, nézett farkasszemet egymassal. A
két férfi: az apa, aki a kinesét védte s az ifju, aki a bol-
dm:'szigéu kovetelte. A boldogsagat, a szivek jussan.
Add 6t nekem és én boldoged teszem! — kionyor-

g'dtt az imént.

Az apa gunyosan kacagott fel. Hidegen csengettl ez
a kaeaj, mint a sapadt aranyak pengése.
i Miota hordjak boldogsagot koldustariszinya-
an?

— A boldogsag a szivekben él, atyam! — szolt kizbe
olyan harcos batorsaggal Griitehen, hogy 6maga is
megijedt clsza’mtsz’lga’ttol

Mert hallatlan dolog volt, hogy lazadozni mert az
apai tekintely ellen, mel) cd(h" \.xslullltl aban orizte a
chhtkombb eondolatait is.

laluu'od_; a kamradba, esitri! — rivallt ra az
upju. — Kz a mi szz’xmud{lsunk! Majd elintézziik ketten.

Es Gritchen keeses alakja eltiint az ajté mogott.
Mint mikor a veréfényt eliodi a vihar fellidje.

A vihart me"elow fojtott esend komorlott az arany-
mives mihelyében, amelyben farkasszemet nézve alit
szemben egymassal a két férfi: az apa és leanyanak
ifji szerelmese.

— Mivész vagy. mondod, s elhiszem, — szolalt meg
végil Gontram mester, a gmiindi hires aranymives, —
Mit szereztél a miivészeteddel? Ugy-e, semmit? Mit ér
tehat a miuvészeted? Koldus vagy, mint a feket(,»ri:.';(».
vagy nuut a visszhang... Ne szolj kozbe!... Figyelj!
Nézd kineseimet.... Xz aranyszobroeskiakat, mily lino-
mak! Nézd a bu"dlas szentsegtartok remek eciradait, ¢
kelyhek ragyogd zomaneat! Nézd a kosontylik finom
vounalait s csodald az arany viragokat, melyek kezem
alol elevenedtek meg. Nem szebbek 6k, mint a mezok
viragai?

— Legszebb virag a lanyoed, Gontram
szé¢lt kozbe a vandorhegediis.

— Most még nem réla van sz6... Figyelj!... Azért
beszélek mithelyem kineseirdl, hogy megeértsd: miivész

vagyok én is, hat me"utulcl\ tu'u(l. esavargo, koldus
muzsikus... No, ne kapd fel a fejed! Nem akarlak ban-
tani. Azt akarom, hogy megérts.

— Kegyetlen vagy!

mester! —

— Kegyetlen vagyok, mert a lanyomat szeretem?
i g e
Te mondod ezt, ki szintén szereted? Dére beszéd ez

fiam! A lanyomat nem arra neveltem félté gonddal, ké-
nyelemben, a szélt(il is Ova, hogy koplalva jarja veled
az orszagutakat, mint a vandorkomédiasok és vasari
('wpum(rok rongyos asszonyai... Vagyont szerezz, ha
szereted 6t és jojj  vissza  aztan... Szivesen foglak
latni...
Tikkadt ajakkal és szemdében
lelte April, a vandorhegediis:
— Vagyont fogok szerezni és visszajovok érte!
égen s a
amikor el-

fellobogd tlizzel fe-

Vihax-f(:lh(ik langostorai  villogtak az
mennydorgés komor fhgai raztik a foldet,
rohant.... Garaboncias-képenyének kopott szarnyai
ala rejtette hegedujét, hogy at ne dzzék ez egyetlen
kinese. Az ég cesatorndibol viziozon rohant ald, mintha
tisztara akarna mosni a binoktél szennyes foldet. Nem
volt hajlék, mely lu-to:::ull.: volna, nem velt ofthona.
mely mvnmle]w adjon. Az orkan tépte, 1kgatta kope-
uyvét, a jég areaba vagott. Az elemek dithével birkozva
\un\/,olm cléore mag (11 April, a vandorhegediis, az uton,
mely a vagyonhoz \'isz ¢s a boldogsag felé.

De hova, hova, hova?...

Bibor langolis villodzott az égen s a h.n':mnpn(n
lcn\lwn eléje ragvogtak szent Ceeilia templomanak 10-
zsaszintive festett fehér falai.

April, a \.m(lmlu-"(-du\. ujjongva kialtott fol:

— A szelid szent hiv! O befogad! A muzsikusok véd-
szentje 6!

VEGYTISZTITO, CSIPKE-
TISZTITO ES KELMEFESTO

JOZSEF 2—37

g

Orvénylé szélroham sodorta a femplom felé és zi-
portol, orkantol fuldekolva rogyott a feltépett kapu kii-
szobére.

A templom hajéjanak mélyében ott allt a harmoé-
niak, o zene és a nangok veédoszentjiének, a bajos és
tiszta Cecilidanak szobra. Avany babérkoszoruval le-
orlo, szoke hajkoronajan, dragakovektol szikra ok
szereinek pmpajaban, gyemantesattos aranyeipell(jé
e allt ott az orékmées rejtelmes derengésében. Szik-
rot hanyt, ragyogott rajla a dr templomi kines,
I (*.\(l\l\(l crenyeinek hodolo kegyes kezek ékesitették
fol az arany ¢és eziistbrokat l\untusl)v oltozletett szent
alabastrom szobrat.

s mig kiinn tomboelt a vihar, a nesztfogd, ©0mor fa-
lak kozott, a rejtelimesen, szinte az égbe tornyosulo kar-
esu belthajtasok alatt zengve, szarnyalva szolailt meg a
vandormuzsikus hegedije.

April, a vandorhegedis,
hoz...

imadkozott szent Cecilia-

- Haldll... Magiyahalal. A templomtéren égettes-
ek el d lator, aki megrabolta a2 templomot!

alal! Magiyahalal az Ur nagyobb diesoségére.
()lt Ll,.v Gt a szégyenhaldl, abol szornyit bhimét elko-
veite!

A vérbirosag  elnokének
Aakja odahajolt a két birahoz:

Adjuk meg az utols6é sz6é jogit Re u\)m/.
Adjuk meg, mert a térvény rendeli igy, — fe-
felte az egyik.

— Adjuk meg, bar konok hazugsag és
romias mindenik szava — lelelte a masik.

A wvérbirdosdg feje most a templomrablohoz fordult.
Ott 4llt az a szovétnekek vérvoros lobogasaban, a ta-
desterem  piacan, fegyveres poroszlok karajaban. Es
titl eletének kegyetlen urain és tul a fegyveres orokon,
kik elalljak .Iolc az ¢lethe vivo utat, tekintete elkalan-
dozott valahova.

Oda, ahel az “orik leazsig tronol? Vagy arrafelé,
ahol az a draga angyal lakilk, aki cgyediil a vilagon, biz-
tosan még most is hisz inég az 6 buntelenségében, ami-
k()}' ¢ 1orvény mar eltorte arva  feje folott a fekete
pitle

komor, feketeesuklyas

conosz ka-

agadba, fizm, — szélalt meg a vérbirosag
toredeluies. Az Ur kegyelme végtelen... A
61 at az Udvossegbe visz utad, h i b( \(l”()(l es
mcu!uumd bunodet.

— Hazudnék ¢és karomolnim az Urat, — felelte hal-
kan, de hatiarvozott hangon April, a vandorhegediis, —
iz inast mmul.m(m. mint amit a kinpadon vallottam.

Vieyvazz! Az Istent kiromlod, szerenesétlen!
- En kavomolnam? Diesérem 6t. aki esodat
amiben hinni nem tudtok, {i vakok!

— Hallgass, istenkaromla!

Az arany kineseket szent Ceeilia
hogy boldog lehessek.
- Apage satanas!

A vérbivosag feje esiigeedten legyintett.
azt mondja, hogy kar szot vesztegetni e
nosztévore.

— Van-¢ még
kérdezte azutan.

April arean felragyogott az 6rom. Hitének sugdarzo
creje tiimdokolt az arein és ll.ul"].x szarnyalon és ahi-
tattal zengett, mint a harangszo:

- Oh, van! Csak egy van! Egyetlen egy!
— Mmuhl hat és teljesiil!
A hegediimtol hadd buesazhassak el!
Am legyen!... A templom-téren... utolsdé orad-
ban... a maglya qu'lwn.

A l\mnm uu-l ll“ a varoskara, mely virrasztva
varta a komor spektakulumot.

Az ablakok mogott méesek égtek. Ugy hunyorogtak
i sotét Iényfoltok a hazak almos arean, az éijel sotétjo-
ben, mint a virrasztastol gyulladt, voros szemek.

ifélre jart, mikor a l(nun\lmn megszolalt a 1élek-
siralo eseng

- Lls6 versénél megnyiltak a kapuk és dradt beld-
lull\ az iszonyattol vacogd drnyak serege a templom-tér
feié...

l'(-l(' -

tett,

- ajanddékozta ne-
ken,

mint aki
konok go-

valami utolsd kivansagod, Reus? —
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,.. Mésodik versénél voros szovétnek gyulladt ki a
tem?lom—téren s a hohér és pribékjei, mint langarcu
ﬁl__vi__légi arnyak, sitrogtek a templomrabl6é tliz-agya

orul.

Szurokkal locsoltak le, r6zséjét aldja igazitottak,
c6lopjén megvizsgaltak a lancot.” Rendben van minden’
Slo Vigyél le atyam! Latni akarom! ElbUcsuzni
Gle....

— Vesd ki szivedb6l a gonoszt!

— Nem gonosz 6 s kdnyehb lesz utolsé Gtja, ha még-
egyszer lathat. Artatlan 6 és szeret engem.

Gontram mester gunyosan nevetett fol.

— Szeret téged? Nem is gondolt read! A hegeddjé-
t6l akar csak elbdcsuzni... Ez az utolsé kivansaga...
Vesd Ki szivedb6l a gonoszt, kinek lelkét a satan szallta
meg. Nem érdemli, hogy konnyed hulljon érte...

Gratehent megkapta egyetlen egy sz6. Maga elé
merengve, halkan ismételgette:

— A heged(jétél... a hegedUjétdl...

Gontram mester nem értette meg, miért gyullad ki
két piros rozsa a leanya két arcan, s miért ragyog Ki
konnyekt6l bagyadt két szemében a tiiz.

— Maradok,” atyam.

— Nekem ott kell lennem, bar nem szivesen teszem,
ott kell lennem, mert szenator vagyok....

Menteget6dzve mondta ezt, s magahoz vonta lanyat.
Gyongéden atolelte, megsimogatta leomld, lagy hajat
és megcsokolta a fehér homlokot, amelyre ily koran to-
viskoronat rakott a méltatlan szerelem...

- igy ... igy. kicsiny bogarkam. Légy eroés ...

— Er6s leszek, atyam ...

— Iméadkozzal, leanyom!...

Csuiggedten tavozott, magara hagP/va életének leg-
nagyobb kincsét szornyl fajdalmaval.

Valami magasztos lazban lobogva allott mostan
szobdja kozepén. Fekete fatyolba burkolta termetét, az-
utan... eloltotta az asztalon ég6é mécset... az ablakhoz
lépett, s feltarta 6lomsejtes szarnyait. .

~ A magos égen szeliden sugarzott az Uristen lam-
asa...

Ott lenn a templom-téren, a faklyak rét fényében, a
pokol kavarﬂéit: az aldozatara var6 gyehenna...

...Most harmadik verse csendilt meg a léleksirato
csengdszonak.

varoshaz kapuja feltarul, s kiaradt rajta a még
él6-halott temetési menete. ... Alabardosok ... szovét-
nekhorddk... egy csapat barnakamzsas barat... a vér-
birdk. hatalmuk komor jelmezében méltésaggal lépve...
vé%ul fegyveres 6rok kozott a lancravert halalbamené...
Lobok tompa porgése nyogoétt bele a megfagyd zsi-
vajba, aztan komoran, egetostromléan jajgatott fel a
Mixerere zokogo sirama.

A fegyverek villogé sbvénye mogé szoruldé tdmeg
arcan, e vérszind, torz larvakon, az izgalom, a rémdlet,
az iszony dermedezett s a halal kozelségének szornyl
arnyéka borongott. , . ,

Csak 6 lépdelt nyugodtan, batran s arcan szinte ért-
hetetlen. nyugalmas derdvel, aki percek multan mar a
pokol tizének minden borzalmat szenvedi...

... A feketefatyolos arnyék szorongva és verg6dé
szivvel hajolt ki Gontram mester ablakan... Hogy job-
ban lassa 6t. hogy hinni tudjon jobban...

A maglya elé érkezett a ‘menet. A fegyveres 6rok
karéjba alltak, a pribékek leoldtak az elitelt lancait.

Csorogve hulltak azok a foldre.

A torvenyszolga atnydjtotta neki a hegeddit...

April, a vandorhegedds, mohoén kapott utana. Szi-
véhez szoritotta, csokot lehelt rea.

Korilnézett gyaszkiséretének sotétlé tomegén, az-
tan arra a hazra fordult tekintete.

Qe az ablakok sottétek voltak... o

ahajolt a hegeddjére. A nyirettyl feher csik.ia
megyvillant, mint egy biztatd sugar és a hegedl meg-
szOlalt.

Megzendilt a nag)é, a csodalatos melddia. Jajgatott,
panaszkodott, bizott, biztatott ez a zene... A hit a re-
ménység zsolozsmas ereje aradt bel6le. Epedt es ko-
nyiirgott a_dal. Zeng6, mély futamai a szivekbe rohan-
tak, valami foldontuli kabulattal t6ltve meg azokatesa
lagy és meleg trilldak ormairdél a csillagos ég fele ropil-

tek Gveghangjai meli/<ek tisztan és finoman zengtek,
mint az angyalok éneke...

Es megtortént a csoda ...

Szent Cecilia temploméanak ablakai hirtelen Kira-
gyogtak, ajtaja feltarult s ott fonn a toronyban meg-
szoélalt a mélyzengésl harang.

Ott allt ezernyi gyertya tundéri
szent Cecilia tundokl6 "szép szobra.

Tomjénfust illatos felhdi aradtak ki a templom fé-
nyességébbl a szégyenhalalra var6 komor éjszakéba és
fonn a koéruson lathatatlan kezek alatt zengve és zugva
ujjongott fol az orgonan egy nagyszer(i Kantate...

Es szent Cecilia leszallt talapzatardl... Konnyen,
nesztelendl, mintha, baranyfelh6kon lépne...

April, a vandorhegedUs, a feg?(yveruket elejt6 po-
roszlok s a térdrerogyo témeg 6nként megnyilé gy(rd-
jén at rohant a szent elé.

.. Heged(jén most a boldogsag diadalmas himnusza
uij,ong,ott s veie egyiitt a halaadas kénnyben mosoly?p
alazataval rogyott a szent labai ele a csodalatos melo-

dia, amin6t még sohasem hallott foldi emberek lelke...

Szent Cecilia pedig arcan szelid, sugarzé mosollyal
allt ott a lépcs6k orman, a csoda el6tt szinte ajultan
Osszeomlo tOmeg el6tt. Két kecses karja meglendult,
mintha repulni késziilne, aztan az o6lelés lagy, kerek
Eesztuséval aranybrokat kontosének kebléhez simult a

¢t alabastromkéz. ... Leoldotta nyakéarol dragakovek-
t6l csillog6 nyakékét, e kincsetéré dragasagot s oda-
nyujtotta a vandorheged(snek.

Az zokogva és ujjongva borult le Cecilia labai elé.

~ 0 pedig aldon tartotta két kezét e tisztalelki ember
feje folott.

— Miraculum! Miraculum! — zlgta a tomeg s a
csoda oOnkiviletében, dermedten s az ahitat fejet meg-
hajté selyemigajaval nyakukon lattak, hogy Grat-
chen, Gontram mesternek hajadon lanya rohan at a té-
ren ... egyenesen a megdicséliilt halalraitélt felé.

Odaroskad melléje és ujjongva és zokogva csokolja
a szent aranycipell8s, aldott két labat.

— Oh! Ko6szoném, kdszéndm neked szépséges szent
Cecilia, hogy megmentetted 6t, az én egyetlen szerel-
memet!

Es almodjak-e, vagy megtortént csakugyan: szent
Cecilia megszolal lagyzengést, meleg hangjan:

— Megmentettem, mert nagyon szeretett...
te is nagyon szeretted!

A templom korusardl most a Te-deum magasztos
himnusza arad el6 s a varazsbol felocsudé tdmeg ajka-
rol hatalmas széles, zengé hullamokban tor el6 a hala-
adas 6si éneke...

ragyogasaban

és mert

*

Ez volt a gmiindi csoda, amelynek emléke 6rokéltd
legyen...

Nagy emberek az allatokrdl

Schopenhauer: ,,Az allatok csak akkor nem lesz-
nek Log nélkuli lények majd, ha az az egyszer(i és min-
den kétségen fellilemelkeds i1gazsag, hogy az allatok lé-
nyegileg ugyanazok, mint mi, a nép rétegeibe behatolt
és nem _Iehetsé%es tobbé az, hogy az allatok minden
durva siheder kényének-kedvének és kegyetlenségének
ki legyenek szolgaltatva........ “

Auerbach: ,, A nép és az ember lelki miveltségének
fokmér6je, hogy minek tekinti az allatot és hogy mi-
képpen banik vele".

Herder: ..Vannak emberek, kik egy fiatalosan z6ldel6
fanak a kidontését vagy megcsonkltését testileg elvi-
selni képtelenek. Hervadozé koronaja faj nekink: gya-
szolunk egy hervadozo, kedves viragot. Egy eltaposott
herny6 halaltusaja, kunkorodasa sem kozémbos egy
gyongéd embernek és minél tokéletesebb egy allat, mi-
nel kozelebb all szervezetileg hozzank, annal nagyobb
rokouszenvet kelt benniink fajdalméaval...."

Forditotta és kozli: Mezey Odon.
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Husvéti barangolds Pesten

Nem akarjuk rogton a keserii kritika hangjan kez-
deni, Eliiljaroba {ehat egy kedves aprosigot meséliink
el, amelynek szem- és fiilltanui voltunk, pesti barango-
lasunk kozben.

Nagyszombaton tortént. Egy ur a koruton kiszallt
a konflisbol. Fizetett. Borravalo helyett szivart adott a
koesisnak.

— Koszonom, nagysigos ur... Finom szivar! Elte-
szem a holnapi {innepre, — haldlkodott a koesis.

Az trnak tetszett a valasz, hogy a koesis a szivart
esak husvét vasarnapjan akarja elszivni. Belenyult hat
a tareajaba és még egy szivart adott a koesisnak.

— Fogja, baratom... Ez majd jo lesz a masodik iin-
nenre. Husvét hétfdjére, — mondta az ur, aztan moso-
lyogva, gyors léptekkel tavozott.

De a koesis utana szaolt:

— Nagysdagos tur... hat mdra nem kapok?

igyjék el: ebben a kis torténetben benne van a mai
Pest egész erkolesi és érzésvilaga. A sziv nemes dobo-
gasai még teljesen ki nem pusztultak, de az anyagi kiiz-
delem, a pénzeért valo hare, teljesen eldurvitotta a finom
érzéseket. Az egész varos egy hajnal-elotti koresmahoz
hasonlit, ahol ontudatlan részegségben diilongélnek a
jobb sorsra érdemes részegek.

1gy volt ez husvétkor is, bar az iinnep szentsége né-
hiny orara finom ahitatot permetezett a piszkos hazak
folé. Nagyszombat délutanjan djtatos tomegek lepték el
az uicakat, de az tinnepekre mar ajra visszatért a meg-
szokott, eifra, hivalkodd és mégis oly iires élet.

Husvét vasirnapjin délelott, vidéki ismerdseinkkel
a budai Varban sétalgattunk. 12z a hegy a maga esoda-
latos épiileteivel: a renaissance kiralyi varral, a g6t
Matyas-templommal, a Halasz-bastyaval és gesztenye-
fasoraival esiliogd ékkove a fovarosnak. Ezek kozt a
hézak kozt még megtalalhatjuk a mualt finom szépsé-
geit, amelyek a tavasz fényében széazszor vakitoébban
ragyvognak. A Var valésagos odzis abban a Szaharaban,
amit Pestnek neveznek, hogy a szomjas lélek feliidiil-
hessen a mult hervadhatatlan szépséefai kozott.

Innen a Duna-parti korzéra vitt titunk, de hama-
rosan odébbaltunk, mert szemiink és joizlésiink nem
birta elviselni az itt kibontakozé latvanyossagot. A
korzo6 zsufolva volt. Ember, ember mellett és az ott le-
vk haromnegyed részét a nék alkottak. De miesoda
nok! Mintha egy néi fehérnemii-iizlet kirakatbabui let-
tek volna, hogy reklamul szolgédljanak a ecég arutinak.
Ha kedviink volna viecelni, azt mondanék, hogy egy-
egy noé egész tavaszi toalettje kitellett két méter selyem
pantlikahol. Amennyit azonban ruhaanyaghan meg-
snéroltak, azt kétszeresen rékenték orcaikra. Némelyik
n6 arean annyi voit a ruzs, a festék, a puder és a tobbi,
hogy szinte azt a latszatot keltette, hogy ruhatlansiguk
miatti szégyenkezésiikben larvat huztak areukra. Min-
denesetre annyira megesomorlottiink ett6l a korzoén hi-
valkodd test-vasartol, hogy hamarosan masfelé men-
tiink.

Délutan egy futball-mérkdzést akartunk végignézni.
Kimentiink, de visszafordultunk. A jatékosok gyilkos
egyvmas-ellen keseredése és a partokra szakadt kozon-
ség Oriillt ivoltozése innen is elkergettek.

Minthogy azonban ilyen esalédottan és eredményte-
leniil nem akartunk lefekiidni, elmentiink az agyonrek-
lamozott ,,Csdkos asszony®™ ecimii operett eloadasara.
Nem art, ha ilyesmit az ember kétszer néz meg.

A legmesszebbmend joakarattal foglaltuk el helye-
inket. De a darab nivétlansaga annyira felhaboritott.
bogy még megmaradt jokedviinket is magaval sodorta.
A szoveg egy végteleniil lapos és sivar unalom. Viee
ugvan akad benne bhdven, de olyan vice, amelyet legfel-
jebh esak azok élvezhetnek, akik a jargon-humor befo-
egadisara képesek. Mi azonban szemérmetlenségnek és
beestelenségnek tartjuk, ha egy févarosi.,magyar® szin-
pad a jargon-humor szolgilatiba szegddik., Bs itt a si-
ker sem szolhat elleniink. A siker legfeljebb esak a ko-
zonség egy részének izléstelenségét bizonyitja. Meg azt,
hogy ezek a szegény, jobb sorsra érdemes, tehetséges
szinészek, még a szemét kozt is — taldlnak aranyat. Ha
mast nem, a sajat tehetségiik esillogé aranyit.

Ami pedig a ,Csdkos asszony* muzsikajat illeti,
arrdl talan ne is essék szo. Ocska orfeum-dalok, unt és
izléstelen ligeti notak egyvelege az egész, amit az az
egyvetlen finomabbnak indulé daloeska sem tud értéke-
sebbé tenni, hogy A Bajza-uteaban van egy palota...“

Mindenesetre érdekes tiinet — amit mar a ,Ki-
ralyné rozsaja“ eimi daljaték eléadasabol is lesziirhet-
tiink, — hogy a jazz-muzsikianak még itt, Budapesten,
sives meg a kozonsége. Mert ha a kizonség szivéhez
akar beszélni a zeneszerzo, akkor kolesonkéri a nemes
magyar népdal rekvizitumait és a — ciganyzenét. Hat
aklor miért nines batorsaguk ezt egész 6szintén beval-
lani és a magyarok févarosaban, a magyar daljatékban
megteremteni a — magyar népdal aranykorszakat?!

Keserii szajizzel hagytuk el az el6adast. Husv(}t hét-
féjén aztan meég egy szomoru meglepetés vart reank'._

A haz udvaran megszolalt egy kéregeté muzsikaja.
Csakhogy a verklis ugy gondolkozott, hogy ezen a nagy
iinnepen nem illik sipladaval kéregetni. Unnepi adako-
zashoz tnnepi szivlagyitdo hangszer kell. Hat keritett
valahol egy — tarogatot.

Es husvét hétfojén, az udvar kozepén, felhangzott
epy divatos shimmy, meg a ,,Stux ur”, a— tarogaton.
T'aradtan kaptak el a szeszélyes syncopakat a tarogato
billentyiii és ez a magyar hangszer, mint eleven ana-
kronizmus, btigva utanozta a saxofont és tarsait. Mert
shimmy és ,.Stux ur® kell a pesti magyarnak!

Csak a husvéti nap borzongott meg ettél a muzsika-
t6l. Azért volt olyan hideg a fénye...

TR G TR

Regényhésok
Irta: Cholnoky Laszlé

Aki esak feliiletesen szokott belemeriilni a dol-
gok lényegébe, kétségteleniil azt hiszi, hogy a re-
gényvhos kiilsé és belso tulajdonsagainak megalla-
pitasat a regényird a legszuverénebb onkénnyel in-
tézheti, hogy tehdt a regényhds mivoltanak elhata-
rozasa alkalmival nem kell tekintettel lennie sem:
nitre.

Ez azonban tévedés.

A szakérto tudja, hogy még a regényhost al-
lasra szembeszokden alkalmas ember sem nélkiiloz-
het bizonyos preparalast és hogy a hos alkalmazasa
olyan eldvigyazati intézkedéseket tesz sziikségessé,
amelyekrol az avatatlannak fogalma sines. Es ez-
uttal éppen ezeknek a szabalyoknak a kompendiu-
mat ohajtjuk adni.

Tehat példaul nyilvanvalo, hogy a regényhést
nem ajanlatos sok gvermekkel megaldott esaladbol
valasztani. Mert vagy féltucat gvermeket ugyan-
abban a regényben elpusztitani csaknem olyan ne-
héz, mint volt éket vilagra hozni. Azutdan meg a sok
hidhavalé gyerek egyre esak az itjiban van a hos-
nek, sét megtorténhetik az is, hogy a regényird, pél-
adul orokosodés esetén valamelyik gyerekrdl vég-
zetesen megfeledkezik.

Ezért ezen a téren mar régota legkedveltebbek
a maganos fidk, vagy leinyok. Egy-két kéziigyben
levé testvérnek esak angol rengényekben van  ér-
telme, de azoknak nines egyéb dolguk, mint, hogy
ha a his mar teljesen elszegényedett, a regény hat-
terében minden larma és feltiinés ndlkiil elhalaloz-
zanak és a host minden vagyonuk orokosévé tegyék.

Ami a hés egyéb korilményeit illeti, keriiljon
az iré minden félig-meddig valod dolgot. Ha példaul
a hosnek alavalonak kell lennie, legyen is az min-
den izében. Sue és Zola, akik a hiseiket nagy kedy-
teléssel rangatjak el6 a legkizelebbi kanalishol
ragy a mosoteknd  mellél,  orokérvényt  példakat
statualtak e tekintetben. Persze, ha viszont a hés
tekintélyes és gazdag, akkor se legyiink tartdz-
kodok.

Tanacsos azonban a hés vagyonat valami ide-
gen, vagy régen megsziint pénznemben  kifejezni.
Példaul tallérban, livreben, vagy éppen maravédi-
ben, amikrdl senki sem tudja, a regényiré maga sen.
hogy mennyit érnek és igy az olvasd nem csipheti



1-;,]ia a hést vagyondnak két, esetleg hirom izben
all elkoltésén.
Legfontosablb azonban,
kiilseje.
Mert nemesak szép hosik, hanem esiaf hosnék

természetesen, a hés

is taldltak mar irodalmi alkalmazist, csakhogy
mindegyikiikkel masként és masként  kell banni.
Altalinos szabaly gyanant l\iiliill)(liil azt lehetne

feldllitani, hogy Ggy n szép=ég, mint a csifsig ki-
vételes mértékben d]lm]m(u(uu 0. Példaul, ha valaki
s7Cp, s0t nagyon szép, az még nem elegen ', kell
mée rajta valami kiilondsnek, valami renckivilinek
is lennie.

A haj és a szem itt a  legkorlatlanabb teret
nyitja meg a fantazia sziamara.

Olvastam egy novellit, amvlyn(\lx olyan ledny
volt a hésnéje, akinek barna hajiban, éppen a hom-
loka felett, hofehér hajfiirt dkeskedett. Vacano a
szép lotharingiai Margit-rol azt mondja, hogy al-
mavirdg szinid haja volt. Mivel pedig az almavirdg
kiztudomds szer int rozsaszinii, vagy fehér, a szép
Maorgit valoban szép lehetett. Laube osztrigaszini
szemet ad a h6sének, Jdlkai pedig a thhS/epse gya-
nant azt az ifjat allitia, akinek ..bn]uvn %avoS/mu.
mely a sotét arebhérion krétavonal gyandnt latszik.”

A szem és a haj kiillonidsségeinek mesteri kom-
binacidja azonban Falbenheim Po'mpma »Az élet
lm.nmlms‘ulmn , akinek nem elég a neve, hanem
hozza még a haja ezustfehér, az O”‘VI}\ szeme viszont
lkék. a masik ellenben fekete.

Amikor Jékar ,Szeretve mind a vérpadig®
cinlt regényében az ordogien szép Osmonddrdl egy
¢y ugyvanazon fejezetben azt mondja, hogy gyo-
nyord haja éppen a térdéig ért, azutan pedig azt,
Logy amikor allt, haja a foldon gyfiriizott — az
itvesmiben nem kell egyebet 1atni az olvasé érdek-
léddsének artatlan felesigazasanal.

De a gondos regényird, ha mar végzett is hosé-

nek, vagy ]10\110]0110]\ kiilsejével. még mindig nem
boesatja atra Oket valami l\ulonm 1smert0t03e]
nélkiil.

Valami kis anyajegy a nyakon, a fiill mogott, a
felso k.nnn szinte elengedhetetlen, ha példaul a hos
felismerése némi nehézséggel jar. Vagy megfor-
ditva: néha egy sebhely elégséges ahhoz. horrv va-
Inkit a .oglm/.wilvw)h l\mn_\woi(\ elbtt is felismer-
lietetlenné tegyen.

JOl szeme elGtt tartsa a szerzo azt is, hogy a
hésnd, barmily cgészségtsl duzzadd is, evés, ivds
dolgaban a ](“'Hd”\()l)l) mutvl\hon mértékletes le-
oyen. Ahogy néme I\ ik férfi, l”ll/,lo](ﬂ 1n("r()1'70n<10,
nem né /hou idedljat evés kozben, agy az olvaso is
«'I\ eszitend -:1;nnua~.11 a hosnovel \/omlwn, aki tor-

kig tomné magil példiul koesonydval. Iigy esésze
10‘:, cgy darabka l\\'l\/(l'~1lH I\nan(lul(lsol alk llmd-
val frissen fejt tej, aranysarga vaj, ha oIa]ul par
esepp bor, — ez minden, amit az 6vatos szerzé hos-
néjének megengedhet.

s az igazi hésnd, Ggy latszik, nem is kivan
v"\mwi. mert a vékony koszt mellett is mindig ]GI
(“"/x magat. Vagy legaldibh soha sinesen olyan pro-
zai baja, mint a ndtha, vagy a gyomorgores. Komo-
Iyahb bajt: tiidovészt, .~/1\lm]1 T ap ugyan néha, de
az utolso stadiumban aztan, valami m\ondvto: ese-
mdény hedlltaval, —poldaul ha viszontlathatja ked-
vesét, — hirtelen szerenesés fordulat all be, aml—
kor is aztin a teljes felgyogyulds esodds gyorsasig-
cal kovetkezik e,
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Es ha a szerzd, Gibaigazitasaink alapjin, h6sét
nidr kigondolta, a mwielolu kiriilmények kizé he-
lyezte, kitiino kll]b()t d(l()tt neki, ellatta a kello ru-
lidzattal, dldott és elpuvmlmtatl‘m eodszséggel  és
Langzatos névvel, gazdn nem nagy baj, ha a lelki
lmn\'om\]mal\at az 01 raséra bizza. .

SZERETI GYERMEKET ?

Akarja, hogy gyinyiriien fejlodjék, pirospozsgas legyvn ? A gyeimek /tvagya
hatalmasan kirobban, szervezete erdsodik. ntalkata és izomzata fejlodik,
arcszine kicsattan, ha naponta elfogyaszt: 2—3 kellemes csokolddeéizii

ﬁn Rl B R VITAMINTAPSZER-

tablacskit vagy 5—10 szem drageet, melv.’t csemege g\'m:\nt szopogat el
és észre sem veszi, hogy ezzel kitiing hatasi tépszert visz szervezetébe.

Kérdezze meg orvosat!

Kaphaté minden gyégyszertirban és drégériiban! Ahol még nem volna kapha's,
oda 51.000 korona bekiildése el'enében bérmenetve kiildiink 8 dobozt e csodis
hatisu tipszebdl.

ARRNEA tapszergyar

Budapest, VII. keriilet, Angol ucca 19/a. sz.
__——-

Olvaséinkhoz!

Célunk: minél jobbat, minél értékesebbet, mi-
nél magyarabbat nyujtani kozonségiinknek. Min-
denben: gondolatokat ébreszté mkkekl)en novellak-
han, versekben, kottiban, kézimunkédban, haztartas-
ban stb.

A magunk hibdit, gyengeségeit, tévedéseit nem
vehetjiik észre, ha nem mutatnak rajuk. Ehhez ol-
vasoink tamob.lta at kérjik. Kozoljék veliink észre-
viteleiket mindenrél: mi tetszett? mi nem tetszett?
1s foként: mi hidnyzik még lapunkbol, amit szeret-
nének?

Nem félink
egyvenesen kérjiik

olvasbéink véleményétsl, hanem
a szigorid, de jéakaratd birdlatot.
(“sak hasznunkra valhatik. Nem érezziilk magunkat
csajhatatlanoknak, mi is tévedhetiink. Tos foként:
megfeledkezhetiink olyasvalamirdl, amit kedves ol-
va\(vml\ joggal elvarhatnak és megkivetelhetnek
téliink.

Iuppon azért 1\(1]111\. keressenck fel benniinket
soraikkal és ezirdnyid j6 tandesaikkal. Mi is szive-
sen szolgdlunk tanacesal azokban a kérdésekben,
amikhez értink. Kolesonkenyér visszajar. Orom
lesz szamunkra, ha olvasodink szeretetét komoly ész-
revételeikb6l is kiérezhetjiik.

Mert, ha a jo papnak holtig kell tanulnia, ez az

igazsig ezérszer jobban vonafkozik egy egyszeri
- szorkesztére. Mi pedig tanulni  ¢ésak olvasoink

kritikaibdl tanulhatunk, A szerkeszto,
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Egy kis tiarsasdgi pletyka
— Telefonbesgélgetés —

Hallé...Hallé .. .mért nem wvolt ott vasdrnap
délben a ,Wippner“-nél? Hogyan? Még csak mem
is sagndlja? Hat tudja meg, hogy ott volt az a fess
yenki s, akivel egy pillanatig a korzdén ldtott . . .
Nagyszerii fické. Acélgydrar vannak a tengeren
til és — hogy mindjart széviccet is mondjak — G
»a célbol“ jott ide, hogy kitiind iizleteket csindljon.
Ez ugyan mem sikerult neki, de acél helyett —
mégis aranyal taldlt, mert Budapest egyik legara-
nyosabb kisldnydba haldlosan belehabarodott. Ugy
volt, hogy még e héten hazautazik, de nekem meg-
stgta, hogy eszedgdaban sincs. Mdjus vége eldtt nem
szall hajéra, de akkor wmdr mem egyediil, hanem
a feleségével. Gratuldlhat maga 1is, asszonyom, a
bdjos menyecske-jelolinek és egyittal — a magyar
acélkereskeddknek, akik bizonydra 70 wzletet csi-
ndlnak a jovében, mert ez a boldog acélgydros két
kézzel fogja szérni a dolldrt.

Mivel is kezdjem ezen a héten? ... Igaz is, ma-
gdt a készild ,torvényes viszonyok® érdeklik a
legjobban. Hdt bizony szép szammal akad szerelmi
hdzassdg ebben a mostant feldilt vilagban 1s. A
romantika nem halt ki végkép az ifjusag lelkébdl,
hidba acsarkodnak a materialistdk és gunyolédnal:
a cinikusok. Hadd mondjam el szépen sorjaban:

Horvdth Boldizsdar és Schmidt Baba eskiividje
megtortént, — egész regiment orvos gratuldlt a
templomban a szép pdarnak. Zilahy Pdl eljegyezte
Hanvai-Kovdts Mdridt, de gy tudom, Ujfalussy
Béla is vilegény. Dr. Telek Gyorgy, az ismert iigy-
véd, dprilis 30-an eskiiszik hiséget Both Kldrikd-
nak, a Belvdrosi Szinhdz mivésznijének. To-
vadbbd: Balassa Istvdn és Ballia Etel 1s jegyesek.
Beszdmolhatok egy ,munka alatt” dallé eljegyzés-
76l is, — egyeldre nevek nélkil. A menyasszony:
unnepelt tagja a fouri tdrsasigoknak, a vélegény
vildghirii festé. Taldlja ki! ... Ha megigéri, hogy
a j6v6 vasdrnap kijon a Hivosvilgybe a szép
Jolsvaynéval, elarulom. Kijon? ... Bravé! A szép
Jolsvaynét mindjdirt otthon is hagyhatja, kezit
esékolom.

Viszont a férje uranak mondja meg, hogy dp-
rilis 22-én este okvetleniil eljojjon a Hungdridba,
a nagy Tisza Istvan-emléklakomdra. Bethlen Ist-
vdan grof fogja mondani az iinnepi pohdrkoszon-
tot és ott lesz a legjobb tdrsasdg minden épkézldh
embere, eltekintve attdl a sok-sok politikustdl, ird-
t6l, akik ilyen alkalomkor egybesereglenck. Aétol
tartok, a Hungdria nagyterme annywra kicsinek
fog bizonyulni, hogy sokan majd a sontésbe szo-
rulnak.

Egy kis sporthirem is van. Az Orszdgos Vizs-
la-Club, amelynek Eszterhdzy Ldszlé gréf az el-
noke, specidlis vizslakidllitdst az idén mem rendez.
A wvizslaversenyek dszre maradnak. Addig majd a
Hungdria-iti futball-telepen talalkozunk méhdany-
szor, dgye, asszonyom ... Maga bizonydra gyi-
nyorkodni fog az amatorik, az dlamatérik és pro-
fesszionistak jatékdban, mert — Istennek hdla! —
ugy clfajult mdr a magyar labdariigds, hogy egy
kis bikaviadalért mem megyiink a szomszéd —
Spanyolorszdgha.

A hét sok fdjdalmas eseménye koziil legmé-
lyecbben a dombovdri redlgimmdzium igazgatdjd-
nak gydsza hatott meg: Vér Vencelné, sziiletett
baréthi Gergely Réza haldla. Fiatalon, megyven-

nyolcéves kordban hunyt el a nemeslelki, kozsze-
retetben dllé wriasszony, a pécsi belgyogydszat
klinikan. Férje, két fia, harom fivére, két mévére
siratja a megboldogultat. Egész Dombovdr kiza-
randokolt a temetéshez.

. .. Ez a csaldka tavasz, amely minden mdso-
dik napon egy lis dsszel hivdsiti le duzzadt, tirel-
metlen vagyainkat, a nagy szezont még mindig
nem akarja eltemetni. Husvétra ugyan sok csaldd
utazott el, ki Romdba, ki a Rivierara, sokan Abbd-
zidba, de hamar hazaszdllingéztak. Ez még nem az
igazi szerelem, akarom mondani: az igazi tavasz.
Persze, oregsziink, fogja erre mondani, s mintha
latndm, milyen hamisan mosolyog hozzd. De hogy
mdsrdl me beszéljek, mondom: az idet kora-tavasz
sokkal inkdabb egyiitt taldlja a tdrsasigot, wmint
mds esztenddkben. A pénztelenség az oka, mond-
idk, de én azt hiszem, hogy inkdbb a liis levego.
Még rdériink utazni, csatiangolni, gondok nélkiil
daradozni az olasz ég alatt. ..

Tehdt itthon maradunk. Es itthon pletykd-
zunk. Teszem azt: az a nagykeresetii egyetemi or-
vostandr, aki alig negyven éves kordban jutott ka-
tedrdahoz, haldlosan szerelmes lett egy wvildfélben

léva, fekete szép asszonyba. Csakhogy — s ez a
bibi — a szépség nem a professzor miatt valik, ha-
nem — egyik tanitvanya miatt, akinek disgazdag

fodbirtokos a papdja. Jaj, hogy mi lesz ebbdl? . ..
Ha a tandr 1ir hoppon marad, még képes lesz meg-
buktatni azt a szerelmes didkot.

Most pedig: ezer kézesok, — wvdrnak a hitele-
zdim, — menekiillok a sajat killon vészkijdaratomon.
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N. Fodor Olga: ,,Oreg ember

(Nemzeti Szalon)

Magyat nagyasszonyok

Az 6rok lemondas asszonya

Marzsinai Gyorgyné se hitte volna, hogy az Orok
lemondas asszonyat hozta a viligra, amikor megsziile-
tett leanykaja, Lirzsébet. Mert az elsé, igaz szerelem
orokre fajo sebet it az érzékeny leanyszivben, amit
csak a halal tud begyogyitani...

1394 szeptemberében talalkoztak elészor: a huszon-
hatéves szoke ifji és Marzsinai Erzsébet, a Cserna vize
partjan. Vannak szerelmek, amelyek pillanatok alatt
lobbannak hatalmas langra és langolasuk egyre szenve-
délyesebb lesz. i P

Ilyen szerelemre lobbant Erzsébet — Budai Géspar
ir, Zsigmond kiraly nemes kapitanya irant. Egy h¢-
napig teljes, zavartalan boldogsig volt osztalyrészilk,
de aztdn — Budai Gaspar kapitany véaratlanul eltiint a
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Ot évre ra, a Retyezat koriili harcokban elesett ne-
mes Buth Vojk vitéz és Erzsébet asszony felvette az oz-
vegyi fatyolt. Ujra foléledt szivében a régi vagy, régi
és egyetlen szerelmese: Budai Géaspar kapitany irant.

. Utolso talalkozasuk alkalméaval egy gyfiriit kapott
tole. Erzsébet asszony elhatarozta tehat, hogy kis fiaes-
kajaval, Janossal, ttrakél és felmennek a budai varba,
hogy megkeressék a kapitany urat.

. Mar a Tisza partjan jartak, amikor a déli napsii-
tésben Erzsébet és kisfia lepihentek a folyéparton. Maga
mellé tette a bibliat, arra pedig a gytrit, amit Budai
Gaspar kapitanytol kapott emlékiil.

Egyszerre esak egy hollé csapott le a gyfiriire és
esérébe kapva, elrepiilt.

kis Janos elokapta ijjat, célzott és — eltalalta a
hollot. A draga gyiiri meg volt mentve.

Anyja boldogan o6lelte magahoz otesztendds kisfiat,
azutan megesokolta a gytrit, amit Budai Gaspar kapi-
tanytol kapott és amit egy hollé el akart rabolni tole,
de amit kisfia visszaszerzett.

Aztan folytattak utjukat. Buda vara felé...

L

Buda varaban érte a legfajdalmasabb csalédas Er-
zsébet asszony szivét.

Hiaba kereste Budai Gaspar kapitany urat, senki
sem tudott Gtbaigazitiassal szolgalni. Csalédott szivével
mar éppen visszafelé akarta venni 1tjiat, amikor Zsig-
mond kiraly koériillovagolt a budai varban.

Erzsébet asszony konnyes szemmel nézte-nézte a ki-
ralyt és akkor eszmélt ra arra, hogy Budai Gaspar ka-
pitiny ar miért nem vehette el 6t — feleségiil. Hiszen
az O egyetlen és 0rok szerelmese, a széke ifju, aki a bol-
dogsag napjait varazsolta szomoru életébe, Budai Gas-
par kapitiny Ur nem mas, mint — Zsigmond, a magya-
rok kiralya!

Az orok lemondas asszonya lehajtotta a fejét, ma-
gahoz oOlelte a kisfiat és elkezdett sirni.

Zsigmond kiraly azonban megismerte 6t és maga
elé hivatta.

— Ha mar nem adhatom neked, Erzsébet, a szive-
met, kisfiadnak ajandékozom Hunyad varat, két falu-
val egyiitt. Nemesi cimet is adomanyozok: a hollét, aki-
ek a esorében volt az a gytrd, amit én adtam neked
emlékiil és amit a kisfiad szerzett vissza...

*

Buth Vojk vitéz ozvegye belenyugodott szomorit
sorsaba. Erzsébet, az 6rok lemonddas asszonya, visszavo-
nult a Zsigmond kiridly adoméanyozta Hunyad varaba,
ahol szomoru szivvel apolgatta gyonyorii, szerelmes
emlékeit.

Minden idejét a kis Janos nevelésére forditotta. A
kis Janos nevelésére, aki felserdiilvén, Magyarorszag
elsé kormanyzoja lett!

Veres-szikla iranyaban... 1
Irzsébet fajdalmasan gondolt az egyiitt

toltott szép napokra és buzgé szivvel kér’te a
Mindenhatot, hogy vezérelje vissza hozza el-
vesztett szerelmesét...
-
e [
Néhany hét milva varatlan vendég ér-
kezett ozvegy Marzsinai Gyorgyné !1uzaba.
5z a vendég memes Buth Vojk vitéz \iolt,
aki rogton azzal allott elé, hogy megkérte
— Erzsike kezét. 3 .
A ledny idét kért a valaszadasra. A vi-
téz ellovagolt, hogy majd néhany nap mulva
visszatér a valaszért, illetéleg ISrzsébet
kezéért. 2
Néhany napra ra hirtelen djra betop-

pant az elveszettnek hitt — Budai Géaspar
kapitany ar. )
Marzsinai Erzsébet boldogsiaga a fel-

hékig szarnyalt. De az ifju fajdalmas han-
gon mondta: Y

— Szerelmem, én a kiraly udV{ll:%L]lOZ
tartozom és ezért, bar megszakad a szivem,
kénytelen vagyok lemondani rélad. Gondo-
lataimban és almaimban mindig melletted
leszek, de soha nem vehetlek el feleségiil.

Marzsinai Erzsébet, két héttel késobb,

nemes Buth Vojk vitéznek nyujtotta a kezét.

=

N. Fodor Olga: ,,Erd6 szélén*

=

(Nemzetl Szalon)
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Idegenszavak ismertetése

Minden nyelv, a nemzetek kolcsonos érintke-
zése kovetkeztében, tele van tlizdelve idegen nyel-
vek szavaival. Ezeknek az idegen szavaknak helyes
ismerete és helyes hasznalata lényeges mértéke a
mveltség fokanak. ldegen szavak nélkil is _ lehet
tarsalogni, de inkdbb egyaltalan ne hasznaljunk
idegen szavakat, mint helyteleniil hasznaljuk Oket.

Olvasoink siirget6 6hajtasanak engedink, ami-
kor lapunk Uj rovatat meginditjuk. Az anyag, rend-
szeres feldolgozasa nem lehet célunk és természete-
sen — egy folytatélagos rovat keretében — nem is
lehet kotelességlink. Ahogy eszilinkbe jutnak idegen
szavak, Ugy és abban a sorrendben fogjuk azok he-
lyes kiejtését és értelmét olvasoinkkal kdzolni. Ila
pedig valaki kérdéssel fordul hozzank, mar a ko-
vetkez§ szamban ennek a rovatnak a Kkeretében
— szivesen szolgalunk valasszal.

Bilincsbe verten, minden magyarnak csak egy
kiélési lehet6sége maradt: a tudas korlatlansaga és
végtelensége. Ha ez a kis rovat segitségére lesz ol-
vasoinknak, boldogan és megelégedéssel fogjuk
folytatni munkéankat.

ETON (olv. itn) varos Buckingham angol
grofsagban, a Themsétol balra, Wmdsorral szem-
ben. Hires kodzépiskolaja és nevelBintézete 1440-bél
val6. — Az ,,Eton-frizura“ megjeldlés innen kapta
nevét és a kollégiumi angol diakok sima hajvisele-
tének megfeleld, tehat egészen fids — ndi frizurat
jelent.

BARCAROLA (olv. barkarola, olasz) cséna-
kos dal, sajka-dal, a velencei gondolasok éneke.
Ringd ritmusa Mendelssohn 6ta a magasabb zene-
mivészetben is otthonos. Leghiresebb és legnépsze-
EUlIDb Offenbach barcaroldja a ,,Hoffmann meséd-
6.

SELADON (olv. szeladon, spanyol) szerelmes,
udvarlé. Honoré d' Urfé egy regényalakja utan.

TERRACOTTA (olasz) 1. égetett fold, 2. a tliz
altal tartds szilardsaguva tett agyagedény, vagy
agyagszobor, melyet tébbnyire valami szines maz-
zal is bevonnak, 3. szinmegjel6lésre: az égetett fold,
vagy az agyag barnas szine.

GOBELIN (olv. goblee, francia) faldiszll szol-
galo képszényeg, gyapjubdl, vagy selyembdl, figu-
ralis, tajképi és ékitményes rajzokkal. Nevét Gilles
Eobelin, XV. szazadbeli parisi gyapjufest6tol

apta.

GORDIL'SI CSOMO (latin) Gordium, phry-
giai varosban, Jupiter templomaban, Gordius Kki-
ralynak egy szekerét Orizték, melynek radjara mes-
ter; égésén bogozott, feloldhatatlan csomé volt koétve.
A joshely azt hirdette, hogy Azsiat az héditja meg,
. ki ezt a cs6n.ot feloldja. Nagy Sancor a csomot
kardjaval kettévagta. Ezért ,,gordiusi csomod': vala-
mely, csak erd8szakosan megoldhatd kérdés.

KRETHI és PLETIH (héber) annyit jelent,
mint krétai és filiszteus, David kirdly test6reinek a
neve. Mai értelemben min enféle kevert népet, ve-
gyes tarsasagot jeldlnek meg ezzel a névvel.

MATADOR (spanyol) a bikaviadalok azon
szereplGje, aki a megsebesilt bikdnak a kegyelem-
¢ 6lest megadja. Atvitt értelemben: fébajnok, féko-
lompos, els6 a jatékban.

Selyem, gyapju és a legké-
nyesebb ruhanemuek mosasara.

OLT id6, miko" az elegans né nem vehetett
fel a garderob?jaba annyi kénnyl és finom
ruhat, amennyi kényes lzlését kielégitette volna.
A georget e és egyéb selymek, csipkék és minden
mis finomabb anyag kényes voltuknal fogva fény(izés
szadmba mentek. Most azonban mindezeket néhany
per: alatt kimoshatjuk otthon, oly eszkdzok segit-
ségével, amelyek minden elegans nének rendelkezé-
sére allanak. Ezt lehetévé teszi a LUX.
Selymet és gyapjut, keztyUt és mindazt, amit ké-
nyességénél vagy é tékénél fogva nem bizhatunk a
mosénd kezére, minden hdlgv maga kimoshatja
LUX-ban.

Az attetsz6 Lux-forgacsok oly vékonyak, hogy forré
vizben azonnal teljesen feloldédnak,s(ir(i és csodalatos
tisztir6 hatdstu szappanhabot képezve. Ezt hideg
vizzel langyosséatesszik és a ruhakatigymossuk,hogy
gyongéden kérész: tilnyomjuk rajti k a szappanhabot.
Jol 6i l1ovessiink. LUX nem tamadja meg a kezet—sét
puhabba és fehérebbé teszi a bért—ingyen kisérletet
tehet LUX-szal. El le z ragadtatva az e edményt6l.

Toltse ki a csatol, szelvényt és kildje be nekink ;
ennek ellenében egy Lux-mintat és egy érdekes
képes prospektust kildink o©6nnek, melybdl
megtanul-
hatja, ho-
gyan kell
finom
szoveteket

SZELVENY Rger i ™ minds

kuldeni.

Varos...,

LEVER BROTHERS LIMITED
Magyaior z < v?z k visel6: Liebeiminn Jend,
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HUMOR

PESTI SPORT

Egy ismert svéd sportférfia, elkészitette a sport
ranigheosztasat, mellyel nagy sport vert fel a szak-
korokben. Magam is igyekeztem egy ilyen sport-
listat Osszedllitani. A jogos kritikak ellen a svéd
sportsmanre hivatkozva, legyen szabad svédekez-
nem.

BIRKOZAS = a fogyaszto kizinség sportja.
Fllenfelét érthetetlen gyongédséggel drdgasdgnal
nevezi. Kddig még nem sikeriilt két vallra fektetni,
barmilyen erdsen szoritja.

SK1I = lecsuszasoknal igen kedvelt sport. So-
kan ragassal gyvakoroljak, az tgynevezett skirigds-
sal.

USZAS = kezd6 sportolok hélyag helyett
kényszeregyezséggel védekeznek az elmeriilés ellen.
Legtobb hitelezo éppen ezért hilyagnalk tekinthetd.

HOLABDASPORT kereskedék sportja,
melynek eredményeirél a biintetdjarasbirosag sza-
mol be.

TAVGYALOGLAS = azok tizik, akik villamo-
son utaznak. Miutan megvaltjak atszallojegyiiket,
a villamos megall. Leszallnak és gyalog folytatjak
utjukat. Vannak, akik ehhez a sporthoz hérletet is
valtanak.

VIVAS = végkimerilésig. Bélistasok sportja.
A mérkézés tobbnyire vdgdssal végzodik.

SULYDOBAS = keresztrejtvény megfejtok
tzik. Megfejtés kozben a silyos lexikon-koteteket
dobjak halomra vizszintesen és fliggolegesen.

UGRATAS = specialisan pesti sport. Sokan
vannak, akik hagyjik ugratni magukat. Beugranak
fiinek, fanak. Kz a sport csak egy esetben artalmat-
lan, ha a humoristinak ugranak be. Legtébbszor
azonban éppen a humorista az, aki beugrik, mert
azt hiszi, hogy amit ir, azon az olvasé ecsakugyan
nevet. DYMI
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— A né nagysdga a hdzi erények egyszeriiségé-
bél dll.

*

— Nem igaz az, hogy a né mitsem tart titok-

ban. Nagyon is eltitkolja, ha testi hibdja van.
#*

— A jo asszony olyan a hdzndl, mnt a napsu-
gdr: semmit sem hoz és mégis minden gyarapodik
i leze alatt.

*

— J6l jdar a férfi olyan feleséggel, aki dolgozni

38 tud, szeretni s.
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Oszi muzsika

Hiaba is kezdeném most azzal, hogy 6sz volt,kodbeful-
ladt, csatakos és hideg. A hangulatkeszités e formajaval
nem ernek celt. Mert valéjaban, a maga igazaban ugy
se tudnam eltalalni azt a borus nyugalmat, ami a
budai esondes utcakra iil, oktober elejéen. Az 6sz min-
deniitt egyforma. Ve itt Budan annyira mas, annyira
misztikus és sajatszeri, hogy azt esak az érti meg, aki
Jart mar arra, aki ismeri...

lany kikisérte egészen a kapu elé, azutin oda-
nyujtotta a kezét. .
't— Hat Isten vele, kedves Fodor tr.
esét...

— Csak igy, hogy Fodor 1r?

A lany szeme kerekre nyilt. Es ki akarta vonni uj-
jait a fiu forrd kezébél, de az nem engedte. Mégegyszer
megkérdezte elesukld, fojtott, fatyolozott hangon, mint
aki lutrin jatszik és fél, hogy nem jon ki a szama.

— Csak igy... igy egyszeriien... ilyen hidegen?

— De Fodor ur...

— Ne mondja, hogy Fodor ur. Mondja, hogy Ferenc.

— Ha éppen akarja...

— Csak akkor?

. — Nézze, én mar sokszor
¢ én, hiszen tudja ..

— Mit, mit? — kérdezte mohén a fid.

— En?becsﬁlbm magit, de...

— De

— De nem kivanhatja, hogy melegebben széljak,
LEn halas vagyok érte, amiért az oesémnek olyan jo in-
struktora volt... maga kedves ember, sokszor szérakoz-
tatott és én kellemesen fogok visszagondolni magara,
de az istenért, mit akar hat egyebet?

A fit torkadt gyiriiként abronesozta ki valami fel-

Loro keseriiség és a kinos sejtelmek szinte mar a bizo-
nyossag sulyaval nehezedtek vergéddé szivére. Nagyon
akadozva szélt:
_ — Margit. Ne kérdezze, hogy mit akarok.... Lassa,
en most elmegyek, hosszi idére, egy kis faluba, messze...
IElmegyek tanitonak... most joidére nem fogom latni
iuagét... elhagyom ezt a szép kis uteat, ezt az egyet-
ent... .

— No ezt ugyan kar siratni. Talal ilyen gorbe uteat
a falun eleget...

— Soha, sehol...

Kis esend ailt be. A fii szeme megrebbent. Nehéz
kod hompolygott 4t az utean. Apré esészilankok esapod-
tak a fia arcaba és mintha a leszallo alkony arnya az
O szivébe is sotétebb szineket lopoit volna be. A lany
fazott, finom remegés szokott at a testén. Osszehuzta
i\:d]lzin a kend6t, azutan sietve nyujtotta mégegyszer a
kezét:

— Hat Isten vele...

— Margit — megragadta a keskeny ujjakat — hall-
gasson meg... miel6tt elmennék... mielétt eltemet-
ném magamat abba a kis faluba, ahova a kenyér szo-
lit... miel6tt elvalnank, esak azt mondja meg...

— Mit?

— Csak egy intést, egy fejbélintast, egy igéretet,
amit magammal vihetek...

Egy ember botorkilt most arra. Meg-megbotlott a
hegynek futé kis utea kékockain. Szuszogva jott. Rajok
nézett. Azutan elforditotta a fejét és ment tovabb. Botja
még messzirol is zorgott. A fia folytatta. Erdes sutto-
gasha stippedt a szava.

— Csak azt, esak azt az egyet, mert éreznie kell,
mert én mar régen, nagyon régen...

Nem merte igy egyszerre kimondani. A lany ecsak
nézte. Zavar nélkil allta ki a fia sévargé tekintetét.
Nem érzett e pillanatban mast, esak valami enyhe sza-
nalmat ez irdnt a szegény fiu irant, aki igy az utjaba
keriilt. Szerette volna szépen, egyszeriien megmondaui
neki, hogy ne haragudjék, de 6 ezt az érzést viszo-
nozni képtelen. Szeretett volna gbgos, erds lenni és
végignézni a kopottruhajd, éhesaret, soviany fitn és
megmondani neki, hogy kar, mindenért kar, verje ki
iejébdl ezt a bolond gondolatot, nézzen masfelé, ahol
tan szivesebhen latjak. Szerette volna ezt igy a fiu
szemébe vagni, de sajnalta 6t.

— Szeretem ... — szaladt ki a fia szajan, mint aki
sajatmagara mondja ki a haldlos itéletet.

Sok szeren-

megmondtam maganak,

Halk, konnytii nevetés volt erre a vilasz. Eles,
csengé trillaja visszhangzott a kapu mogott. Akarat-

lanul tort ki a lanybol ez a esilingelés. Aztan hirtelen
megfordult és sz6 nélkiil otthagyta a fint.

Csend lett. Csak a lépesohaz feldl jott még valami
surrané nesz, aztan az is eliilt. A fia esak allt, esak allt,
forr6 areat beharmatozta a stirii kod, ami most mar egé-
szen befodte az uteat. Lampagyujtogatok jottek fiityo-
részve és csattogva nyitottak 6l rudjukkal a lampa
ecsapjat. Halvany, sarga lepkék gyultak ki az Oreg ha-
zak mogott és gyongyozo, szines karikakat rajzolt koré-
Jiikk a kod. Valahol most leboesatottak a rollot, a vas-
lécek esorompolve zuhantak ala. 5

Erre felriadt, észhez kapott. Feje zigott, a melle fe-
sziilt s olyan volt a lélegzete, mintha firészt huztak
volna végig a torkan. Keserii bagyadtsaggal torzult el
a szaja és meégegyszer benézett a kapun. A boltives fo-
lyosé iiresen, unottan asitott feléje, mintha a lany
utolso iizenetét adta volna vissza. Aztan égo6, szomoru
szégyenkezéssel, mint aki elott becsuknak egy ablakot
ahova vagyakozva nézett, indult lefelé a meredek, kis
gorbe utean. Es még sokszor visszanézett....

*

Orgonaviragok illatat hozta be a fiirge tavaszi szél,
ami onnan indult a messzi hegyek felol. Jott vele egy
kis foldszag is, a szantoveté emberek dalos kedve, ebek
csaholdasa. Befujt a nyitott ablakon, be ide a meszelt is-
kolaba és meglobalta a falra akasztott papirlepedéket.
... Befutott, mint valami pajkos vendég, koriilszaladts
kitzte a terem fanyar szagat. Es ebben a pillanatban
élénk mozgolddas tAmadt a padok mogott. )

A tanito ingeriilten csapott asztalara a nadvesszo-
vel. Kis idére esend lett, de aztan esak megint forgo-
lodui kezdtek a fejek. A természet ébredé ereje okozta
ezt, ami megesiklandozta a paraszt nebuldkat és ami el-
len hiaba kiizd a pedagdgia.

A tanito elévette a noteszét és azt mondta:

— Most kijon a térképhez Varga Andras.

Pufoék, pirosarei parasztgyerek rugta ki magat a
padhbol s odaszaladt az ablak elé. Aztan hadarni kezdte a
leckét. Pergett, mint a karikaesapas. A tanité ezalatt
fel és ala jart a padok elétt és egészen masra gondolt.
Az ablak el6tt, ahogy elhaladt és a tavaszi szél szagosan
az arcaba fujt, teli tiidével vette a friss levegét. Bz felvil-
lanyozta. Kigyult szemekkel nézett a hegyek felé és va-
lalhogy mintha ebben az egy ropke pillanatban életé-
nek minden elepedt vagyakozasait érezte volna végig-
hémpolyogni szivén. Aztan, mint a taplora hullt szikra,
esett a flilének a fiu elbotlott szava:

— Es itt fekszik Budapest, a megye 16 és székva-
rosia ... Budapest... itt fekszik... és itt fekszik...

A tanito a fitra szegezte tekintetét. Szolni akart, ki
akarta segiteni, de nem volt ereje. Levették a labarol
az emlékei, amik most hirtelen megrohantak. Latta a
hegynek szaladd, kis gorbe uteat, a kiallo koveket, az
alaesony hazakat, aztan azt a nehéz, vaspantos kaput,
az asito folyosdval, az elvonult esondet, a botorkalo,
lassti embereket, a fehér nyugalmat, ahova 6 a nyugta-
lan almait cipelte, a tavoli harangszot, az alulrol fol-
hangzo villamosesilingelést és mindent, mindent, ami
most a szivén igy atfutott.

— Tovabb — mondta a tanité, épphogy esak valamit
mégis szoljon.

— Nem tudom...

— Kezdd hat ujra...

A fit nagyot nyelt, aztan megismételte ugyanazt a
mondatot, de esak megallt megint. Elakadt.

— No, Budapest, hat beszélj réla, ne kosd magadat
a konyvhoz, esak beszélj...

— Budapest, Budapest... — de nem ment.

— Csak rajta, rajta...

-— Legszebb uteaja az...

— Az?

— Nem tudom... — pityergett Andras és szégyen-
kezve siitotte le a szemét. A padban iil6 gyerekek halkan
nevettek és diadalmasan nyujtogattak tintas ujjukat.

— En tudom, én, én — zugtak mindannyian.

— Csitt, egy szt se — vigott kozéjiikk a tanité re-
kedt szava és aztan, mint aki lehorpintett mar nehany
pohdarral valami jo erds aszibol és részeg kabulat jar a
fciében igy folytatta:

— Ide figyelj Andris:.. és ide figyeljen az egész osz-
tily. A konyvetekben itt egy hiba van. Nem az a leg-
szebb utea. Nekem ezental senki se mondja igy. Mert a
legszebb utea, ide figyeljetek és mondjatok utanam, a
legszebb utea, esitt, az Ostrom-utea. Melyik hat a leg-
szebb utea?

Bs az egész osztaly teletorokkal kezdte ra:

— Legszebb utea az Ostrom-utea.



Zengett az a mondat. Muzsika volt. Bis 6szi mu-
zsika a tavaszi fényben. Egy egész zenekar esendiilt fel
e percben. Es ez az egész éneklo keseriiség a tanité szi-
vére szaladt. Volt ebben az egész jelenetben valami
lopva megesillané gyonyoriiség. Soha nem érzett, furesa
izgalom jarta at a-lelkét, mert arra gondolt, hogy 6
most tulajdonképpen meghamisitotta a foldrajzot. Kz a
merészség szinte pirosra gyajtotta az arcat és hirtelen
felrantotta a fejét.

Az ablakon at beséhajtott a szél és hozott megint
egy kis orgonaviragszagot. A tanité most ott jart a bu-
dai oreg hazak kozott, ott koszalt a kapu koriil, ahol
egyszer olyan szomoru délutianja volt, latta a lanyt,
fogta a kezét &s bamult a szemekbe, amik elnéztek mo-
gotte... hallotta a kacagast is, a gyilkos esilingelést ...

De erre mar lebukott a feje, alla a mellére esett és
furesan gorbiilt el a szajaszéle.

Andras megbokte a szomszédjat és
sugta:

— Nézd te...

oda-

Erdédy Mihdly

halkan

a tanito sir...
<

Egy suszterinas kalandjai Pesten

(Kis regény a j6 gyermekeknek)
7.
Murcos halaja

Masnap reggel Pityl szépen elbtiesuzott Muur-
costol, aztan Miska segéd drral elmentek a cipész-
miihelvbe.

Ebben a miihelyben, a gazdaval és Miska segéd
(rral egylitt, négy segéd dolgozott. Inas nem voll.
tippen azért kapora jott a Pitya felfogadasa.

Sarffy {r, a cipészmester, akinek szép, nagy
szakalla volt, egy par 1] cipit adott a Pitya kezébe
6s komoly hangon kiadta a parancsot:

— Szaladj, fiam, ezzel a cip6vel a Mdékus-utca
7. szam ald ... Siess, mert nagyon varnak ra!

Amikor kiért az utcara Pitya, nagy biiszkeség
6ltotte el a szivét. Ugy érezte, hogy egészen mas-
valaki, mint aki tegnap volt. Viddman futyorészett,
az j par cipét pedig gogosen 16baita a kezével. El-
végre, nem utolsé dolog pesti suszterinasnak lenni!

- Bgy sétatéren vitt keresztiil az atja.

Jokedvében leiilt az egyik padra. Az 1]
cip6t pedig maga mellé tette a foldre.

A nap ragyogodan siitott.

Egyszerre csak latta, hogy a tér kozepén harom
everek labdazik. Csillogo szemmel nézte. Mi taga-
das, Pityi is szeretett volna kozibiik allni! Hat fel-
kelt a padrdl és odaballagott. Megallt.

— Hat te mit bamulsz? — kialtott
egyik gyerek.

— Szeretnék én is jatszani! Al

— Hat akkor allj kozénk! Ugyis hianyzik az
cgyik -— mondta joszivvel a gyerek. )

Pityit olyan bholdogsdg ontotte el, hogy akar
verebet is lehetett volna fogatni vele. Mindenrdl
megfeledkezett, még a — cipokrol is. KEgy egesz
oran at labdazott. Meg is latszott a jatékén, hogy a
lepényfalvi mezokrol kerilt fel Pestre. Kis pajtasai
megdiesérték és azt mondtik, hogy holnap ilyenkor
megint eljohet labdazni. e %

Aztin a gyerekek hazamentek és Pityd egyediil
maradt. Eszébe jutott Sarffy ar parancsa es a cipo,
amit a rendel6hoz el kellett volna vinnie. Rémiilten
litta, hogy a cipd nines sehol! Taldn a pad mellett
hagyta, ahovd leult?! Csakhogy mar nem emléke-
zett, hogy melyik volt az a pad! Hatszor is besza-
ladta az egész sétateret, de eredményteleniil! A cipd
végleg eltlint!

par

feléje az
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Mi lesz most?! Mit fog szdlni az 4j gazdaja és
it fog szolni Miska segéd tir?! Nines hatra mas,
mint odaallni Sarffy dr elé és 6szintén bevallani
nagy biinét, hogy labdazott és kozben elloptik a
¢ipot. Aztan alazatosan boesanatot kérni. ..

Mar a miihely ajtaja el6tt &llt. Mégegyszer
visszanézett, mintha onnan vart volna segitséget.
[lImosolyodott. Ott allt mogitte a jardan az & kis
pajtasa: Murcos és esovalta a farkat.

Pitya lehajolt és elpanaszolta a kutyinak nagy
himatat. Aztan megkérdezte:

— Murcos, ha biintetésiil kirdgnak, te is ve-
lem jossz?

Erre aztan kilonos dolog tortént. Murcos par
Iépést elore szaladt és visszanézett. Pityd nem tudta

clgondolni, hogy mit akarhat Murcos? De azért
mégis elindult arrafelé, amerre a kutya veszette.

Mureos mindig vissza-visszanézett, hogy kis gaz-
daja koveti-e? :

Arra a sétatérre értek, ahol Pitya délben letilt
a cipokkel. Es ahol labdazott.

Murcos egy pad mellett megallt.

Pityt odanézett és a szive nagyon elkezdett
dobogni. A pad alatt volt az elveszettnek hitt cipd!

Pitya o6lbe kapta a kutyat:

— K6sz6n6m neked, Murcos! Soha nem fogom
clfelejteni. ..

Aztan gyorsan, szaladva elvitte a cipdt arra a
cimre, ahova a gazdaja kiildte.

Amikor visszament a mihelybe, Sarffy tr ra-
sz0lt:

— Sokaig volal el! Nem szeretem, ha elesava-
rogsz!

Miska segéd ar a védelmére kelt:

— Falusi gyerek ez, nem ismeri ki magat Pes-
ten! Még szép, hogy odatalalt . ..

— Majd belejossz te is, mint a kishéres a pala-
csinfaevéshbe — mondta nevetve Sarffy tr.

Ezzel a dolog el is volt intézve.

Pityi pedig titkon egv konnyet toriilt ki a sze-
mébol. Szeretettel és halaval gondolt Murcosra, aki

segitségére jott nagy banatdban... (Folytatjuk)
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SERKENTES

Irtat Micsinay Gizella

Daloljatok. magyarok!

A dalnak égbetéré szarnvain, .
Szivetrazo, zokogd bus langjain;
Hadd merengjen nyugat,®kelet.;
Az egész vilag!

Hiadba varjak szomora végét,
Feltamadt ujra, tudjak meg: él még
Nagy Magyarorszag!
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A szobai névények apolasa

II.

Mult heti cikkemben megemlitettem, hogy a mi jo
magyar asszonyaink mennyire szeretik a viragot. Té-
len is azzal szeretnék disziteni szobaikat, esakhogy —
nem értenek hozza: miképpen kell e kedvenceket he-
lyesen és okszeruen apolni, Nem értenek hozza, mert
nem tanitja oket erre senki. Pedig ott fekszik lelkiik-
ben, abban a nemes, fogékony lélekben az isteni szikra,
me lynek esak egy kis iranyitas, egy kis lokés kell és
rogton viragdiszes minden magyar asszony minden
szobasarka. Hiszen a n6 maga is egy virag és igy cesak
rokonlélekkel foglalkozik, amikor szereti a viragot.
amikor ugy vagyodik azutan a kis 6smeret utin, ame-
lyet helyes viragapolasnak hivnak. ,Rokonlélekkel,
mondtam, mert leike van a viragnak is, mint minden
fiiszalnak; ezt allitom, még ha anathémat mondanak is
ream a materialista tudoésok; lelke van, amely amellett
még nagyon halas is tud lenni. Es ezt érezte meg a leg-
érzékenyebb, a leggyongédebb lélek, melyet nd-nek hiv-
nak, s azért szereti annyira a \udgot Es boldogtalan,
liogy nem tudja téli viragait, szobai novényeit is szak-
szerten apolni. Es ennek a mi tarsadalmunk helytelen
berendezése az oka. Oktatasiigyi vezetdségiink nyugodt
lelkiismerettel elnézi, hogy a mi leendé magyar
anyaink éveken at ott gornyednek a himzokeretek fo-
Iott, olyan munkat produkédlva, melynek nemzetgazda-

sagi szempontbol értéke ugyszolvan semmi, de a ma-
gyar nemzeti emberanyagnak legnemesebb részét, a

szépségben, testi formakban, szellemi és erkolesi tulaj-
donsagokban vilaghiri magyar niét rabszolgai mun-
kiaba kényszeritve, hatgerineet sorvasztva, tiidejét nyo-
moritva, a poros, szaraz szobai levegéhoz lincolva, min-
denféle betegségre hajlamossi teszi.

Es ha a noi kozép és felsébb iskolakban a néknek

_tudom a not a viragtoél elvalaytum

éppen nem fontos trigonometria és logarithmusok he-
Iyett egy kissé tobb természetrajzot, kertészetet és vi-
rdgapolast tanitananak, mindjart tobb volna az egész-
séges és boldog né és egész biztosan kevesebb volna a
valéper. Boesanatot kérek, hogy a szorosan vett tulaj-
donképpeni targytol, — mely e cikkem cimében jelezve
van, — ennyire eltértem, de én mint kertészember nem
és igen-igen faj,
mikor minduntalan latnom és tapasztalnom kell azt,
hogy a magyar n6 nem ért a viragapolashoz, mert min-
denre tanitjak az életben, esak pont erre a kis tudasra
nem, melyre pedig predesztiuél\‘a van.

ISzen kis érzelmi prolog utian ratérek a jovoé szam-
l):‘m a szobai viragok apolasanak tulajdonképpeni abe-
jére. Darner Istvdan, fokertész, Orszentmiklos.

Valasz a 229. kérdésre
Szolnoki asszonykanak

Kedves kérdéseire egy-két rovid sorban valaszolni
nem lehet. Kegyeskedjék cikkeimet figyelemmel ki-
sérni, azokban meglesz a vialasz minden kérdésére; a
vonatkoz6 cikkeim pedig mindig akkor fognak me
jelenni e lapunk hasiabjain, amikor azok ldoslerue
Tgy irni fogok a kiilonféle palmak szaporitasarol és
nevelésérol, helyes apolasarol és atiiltetésérsl, — majd
a 16 — nemes rozsak dugvanyozasarél — ligyszintén a
]og‘alkahnasabb szobandvényekrél és egyéb masrél is,
mindig, mikor annak ideje lesz. Nagyon siirgds esetek-
ben valaszolok levélben is, — valaszbélyeg ellenében.
Kezeit esokolja

Dérner Istvdn, [6kertész, Orszentmiklos.

PAPLANT, MATRACOT, Ui co= leeoicestban. wésaic
GObboés Gabor paplanosmester
BUDAPEST, I. keriilet, Koronadr-utca 8. szam. Krisztina-tér mellett.
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Miért és mikép szelldztessiink ?
Irta: Dr. K. Th.

Elsoérend(i életkérdés, hogy lakasainkban allan-
doéan jo és friss levegd legyen, mert a rossz levegé-
ben vald huzamosabb tartozkodis lassd, de fokoza-
tosan novekvo vérmérgezést okoz, mely ideggyen-
geségben és -az Tugynevezett anyageserebajokban
nyilvanul meg. A rossz levegé megrontja az em-
bert és nemcsak a testet ernyeszti el, hanem a lel-
ket is. Epp ezért minden iddszakban, de kiilonosen
télen és tavasszal nagy gondot kell forditanunk la-
kasunk szell6ztetésére s meg kell djitanunk szo-
baink levegdjét. Télen a lakasok levegéje a fiités és
vilagitas kovetkeztében sokkal kénnyebben romlik,
mint nyaron. Szénsavat fejleszt a szén, 1égszesz és
petroleum, s6t a villany égési folyamata is, de leg-
mkabb a gyertyaé. Igy pl. egy deciméter hosszi
stearingyertya elégetése 47 liter mérges szénsavval
teliti annak a helyiségnek a levegdjét, melyben el-
égettek.

Sokan arra hivatkoznak, hogy a szénsav jelen-
tékenyen stlyosabb a levegénél s ezért kozvetleniil
a padlo felett gytilemlik, s esak akkor keriil beléleg-
zésre, ha mar elérte .a masfél méter magassagot,
vagyis az atlagember szajmagassigit. Ezzel szem-
ben beigazolast nyert, hogy a szoba melege kiter-
jeszti a szénsavat, mely ennek kovetkeztében kony-
nyebb lesz a levegénél s felfelé szall. Roskoe tanar
megvizsgalta egy szinhaz levegéjét s ugy talalta,
Logy a foldszint levegéjében 2.6 ezredrész szénsav
van, mig a karzatokon 3.2 ezredrész. Pettenkofer
ianar pedig egy kellden szelloztetett hangverseny-
terem mennyezete magassagaban mégegyszer annyi
szénsavat talalt, mint a padlon.

Azt is hangoztatjak a szelloztetés ellenségei,
hogy a lakasok levegéje zart ajtok és ablakok mel-
lett is folyton megijul, mert a kiilsé levegé a falon
at is allanddan beszivarog. Mar most kisérletek be-
igazoltak, hogy téglafalon at egy ora alatt egy kob-
méter szobalevegébe csak 2 centiliter kiilsé levegd
szivarog be, s ez is csak akkor, ha a belsé és kiilso
levegh homérséklete kozt 30 fok a kiillonbség. Ha a
kulonbozet kisebb, akkor a beszivargd levegé még
kevesebb. Levegd szivarog minden helyiséghe a
padlon és mennyezeten at is, de ez, mivel a padld
piszkat is magival sodorja, rendszerint drtalmas az
cgdszségre. A levegs megijitisanak és felfrissitésé-
nek egyediili hatasos eszkoze tehat a szelloztetés,
mégpedig teljesen nyitott ajtdkon és ablakokon &t.
Lz a szelloztetés nem kell, hogy sokdig tartson, mert
a homérsékletkiilonbség kovetkeztében a  keletkezd
Liuzat és levegéaram gyorsan kisodorja a romlo_tt
levegdt s azt tisztiaval potolja. Az ilyen, rovid ideig
tarto szelloztetés még a kalyhat és a falat sem hiti
le, gy, hogy a szoba levegdjének hémérsékiete 1s
bamarosan helyredll. A szobalevegé tisztitasahoz és
felfrissitéséhez nagyban hozzdjarulnak a zoldel6 no-
venyek. Aki tehit ozont is akar lakasaban, az tart-
son szobanovényeket, de ne virdgzokat, melyeknek
illata elkdbit, hanem gyorsnivésii lombnovényeket,
amindk pl. az Aspidistra, a Ficus, a Philodendron,
a legyezo- és Phonix-palmék, mert ezek lombja fel-
szivija a szobalevegtben fejlodd szénsavat és ammo-
niikot s viszont oxigént araszt. A kényes pilmédkat
Liilonben a  szellbztetés tartamara huzatmentes
helyre kell vinni, mert nem birjik a léghuzatot.

O WO O W OO W OO W O W 00O O W 00 0T m:mamwoo;
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Mit {6zzek?

Aprilis 21. Szerda: Zoldségleves, baefstek ' tikor-
tojassal, parolt karotta koritéssel, kavékoch. —
Vacsora: Baranyhus kirantva burgonyasalaté-
val, gyiimoles.

Aprilis 22, Csiitortok: Koménymagosleves, szé-
kelygulyas, racsostészta. — Vacsora: Sonkas-
omlet, sajt, narancs.

Aprilis 23. Péntek: Haldszlé, metélt borban. —
Vaesora: Vajaskenyér, lagytojas, retek, sajt.
Aprilis 24, Szombat: Csontleves tiid6taskaval, hir-
telen siilt rostélyos, babfézelék, aranygaluska.

— Vacsora: Virsli paprikasan, gyiimoles.

Aprilis 25. Vasarnap: Csirkeaprolék leves zold-
borsdéval, borjuvesés siitve vords kaposztaval,
frankfurti torta, gytiimoles. — Vacsora: Hideg
siilt uborkaval, sajt, gyiimoles.

Aprilis 26. Hétf6: Husleves, finom metélttel, f6tt-
his rizskoritéssel, céklamartas, tejteles béles.
— Vacsora: Rakottburgonya, fejes salata, gyii-
moles. :

Aprilis 27. Kedd: Paradicsomleves vajgaluskaval,
parajfozelék, vagdalt pecsenye, tarés tészta.
— Vacsora: Fistolt karaj mustarral, torméaval
és gytimoles.

Aprilis 28. Szerda: Karfiolleves siilt borsokaval,
lencsefézelék, sertéscomb egybesiitve, palacsinta
citromkrémmel. — Vacsora: Gomba tojassal, sa-
lata, befétt. '

Aprilis 29. Csiitortok: Lebencsleves, borjibecsi-
nalt zoldborséval, puneskoch. — Vacsora: Bécsi-

szelet karikara vagott siilt burgonyaval, cékla
_ tormaval.
Aprilis 30. Péntek: Savanyt tojasleves, taros

csusza, gytumoles. — Vacsora: Haresa kirdntva,
fejes salata, gytimoles.

i
i
i
i
i
3
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§
§

ALMODNI JO. ..

Irta: ruszkabinyai Hoffmann Elemér

Este, ha atolel puhan az alom,
A robot porat gyorsan lerdazom.
Kiizkodést, munkat elfeledve
Repiilok Hozzad szivrepesve —
S nem vagyok faradt. ..
Visznek a vagyak:
Alommezgkon,

Bus temetékon,

Viragos réten at —

Feledve Multat és a Mat . . .

... llyenkor nem jut soha eszembe,
Hogy mas is nézett mar szemembe, —
Csck kacrgok. széllok megittesulva
Hozzad — és onnan fel a csillagokba. ..
Erzem a tavasz illatat,

Hallgatom : mit susog a nad —

Es szallok, szallok elmertilten,
S.erelmem!6l megrészegiilten,

Addig, mig le nem roskadok

S nem jonnek a Hajnalok . . .

Es jon a Reggel:
S k zdem el6lrél, hol abbahagytam :
Sirok, dolgozom szakadatlan . . .
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II. ORSZ. RECEPTVERSENY

314. Gyiimolestorta. 4 tojas kemény habja,
20 deka porcukor, 20 deka o¢rolt dio, vagy man-
dula, 15 deka kockara vagott birsalmasajt, 2 deka
cukrozott narancshéj, 2 tabla kockara vagott cso-
koladé. Jol kikent, lisztezett pléhen lassan siitni s
tejszinhabbal vagy barmily mazzal lehet bevonni.
Dr. Kuttner Ldszléné, Budapest.
315. Csokoladé szelet. Hat deka vajat habosra
keverni és egy egész tojassal, 6 deka cukorral még
tovabb keverni, végiil 9 deka lisztet hozzavenni.
Zsirozott tepsibe vékony ujjnyira szétkenni.
3 tojassargajat 14 deka cukorral habosra jol elke-
verni, adunk hozza 4 deka reszelt csokoladét, vagy
kakaoport és 14 deka daralt héjasmandulat, vagy
di6t érolve s végil a 3 tojas kemény habjat, kevés
citromhéjat. Ezt a tésztara rakenjik, megsiitjik
és szeletekre felvagjuk.
Dr. Kuttner Ldsezloné, Budapest.
316. Barackkrém pogicsik. 20 deka vaj, 20
deka liszt, 10 deka cukor, 2 tojassargajabol tésztat
gyurni, késhat vékonyra kinyujtani és pogacsa
alaklra szaggatni és siitni. Toltelék: 3 tojas ke-
mény habja, b kis kanal barackiz, 10 deka cukorral
tizon keményre verve 8—10 percig, levenni és ki-
hillésig még kavarni. Két tészta kozé jo tetejes
késheggyel tenni és Osszeragasztani. Kiados és
kitiing. Schwéda Kdrolyné, Sashalom.
317. Hajas tészta. 25 deka liszt, egy egész
tojas, egy tojassargaja, 3 kocka cukor, egy csipet-
nyi s6, poharka rum, 25 deka haj, 2 kanal ecet. A
hajbol egy tojas nagysagit vesziink a tésztdhoz
és kidolgozzuk Ggy, mint a rétestésztat. Egész vé-
konyra elnyujtjuk, rakenjiikk a tobbi hajat és Osz-
szehajtogatjuk, haromszor megismételjiik, de koz-
ben 1/ 6raig jégre tesszilk. Jég hidnydban este csi-
naljuk és masnap kisiitjik. Nagyon szép leves
lesz. Lehet tolteni makkal vagy dioval.
Haulits Ija, Aszod.
318. Dobos torta. 4 tojassargajat 7 deka cu-
korral jol elkavarni, 7 deka lisztet hozzavegyiteni,
7 tojas habjat keményre verni és kozzé keverni.
Viaszkkal kikent tortalapon siitni, 5—6 egyenld
részre osztva, hogy minél vékonyabb legyen. T6l-
telék: 2 nagy tojast egészben 15 deka porcukorral
egy kevés vaniliaval jol elkavarni mig stird lesz,
azutan 2 szelet csokoladét kevés vizben siirtire el-
féziink és a krémmel Osszeelegyitjiik, ha kihiilt,
25 dk vajat habosra kavarni és a krémmel jol osz-
szevegyiteni, a tortalapokat megkenni, egymésra
rakni s tetszés szerinti mazzal bevonni.
Széll Licuska, Hodmezbvasarhely.
_319.  Zsiir-siitemény. 25 deka liszthél, 12 deka
vajhol, egy kanal zsirbol, kevés cukorbél, kis sb-
bél, 2 tojassargajabol, egy kevés fehér borral és
annyi tejfollel, hogy a tészta Gsszedlljon, késsel —
és nem kézzel — jo tésztat gyarunk, haromszor
kinytjtjuk s Gjbél osszeverjiikk. Két nagy almét
nagyon aprora megvagdalunk, kevés torott cukor-
ral és fahéjjal puhara parolunk, a tészta elkészi-
tésével egyidjileg. A tésztat félujjnyi vastagra
kinytjtjuk, kis négyszogeket vagdalunk beldle s a
kihiilt almaval megtoltjuk, négy szélét Gsszefog-
Juk, kicsinyitett buktaalakokat nyeriink. Csak ak-
koranak szabad lenni, mint az egykorondsnak.
Rézsasziniire siitjilk. £ mennyiségh6l sokat ka-
punk, az asztalon j6l mutat és sokaig eltarthatd.
Killar Erzsébet, Jaszberény.

320. Habtekeres. Hat tojas sulyt cukor, 5 to-
jas stilya liszt, 6 egész tojassal jo habosra verjiik
és olyan tepsibe ontjiik, hogy fél centi vastag tész-
tat nyeriink. Forrén kockaalakra felvagjuk, te-
kereset formalunk bel6le s ha kihiilt, tejszinhabbal
toltjiik. Bacsy Jdnosné, Plispokladany.

321. Tejfolos lepény. 4 tojassargajat, 4 kanal
cukorral habosra dorzsoliink, adunk hozza egy deci
lisztet, 2 deci jo stirt tejfolt, egy citromlevét és
héjat, végiil a 4 tojas hahjat s jol kikent tepsibe
siitjiik és melegen talaljuk. Lehet siités utan ba-
rackizzel megkenni, igy is igen jo.

acsy Janosné, Puspokladany.

322. Krémes-dios. 10 deka daralt diot, 10 deka
cukrot, 6 tojassargajat jo habosra elkeverni, egy
evOkanal zselmyemorzsat, hat tojas keményhabjat
hozzdadunk s kisiitjik. Kettészelve a kovetkezd
krémmel toltjiik: 14 deka cukrot, 4 kanal tejszin-
nel, egy kevés vaniliaval, 2 tojas sargajaval, strt
krémmé {dzzilk s még melegen a tésztara kenjik s
tetszés szerinti jéggel bevonjuk.

Bacsy Janosné, Pluspokladany.
re—— =TT

Kozmetika

Majfoltok. Ha a maj valami okb6l rendes miiko-
désében megzavartatik s nem valasztja el az epét a vér-
tél, akkor sargis-barna foltok tamadnak a fejboron,
melyek néha tenyérnyi nagysiguak is. Rendesen sem-
mi fajdalmat nem okoznak és nem igen emelkednek a
bor felszinén feliil. Feliiletiik szaraz s nagy meleghen
kellemetlen viszketést okoznak, késobb felcserepesedik
a felb6r s aprédonként lehamlik.

Gyakran folotte artalmas, az egészséget veszélyez-
teté szereket alkalmaznak ezen foltok eltavolitasara,
melyek vorosrézt, higanyt, babérmagokat tartalmaz-
nak. Ezektol és mas efféle hirdetett titkos szerektol
ovakodni kell. Némelykor ezen foltok esak ideiglenesen
jelennek meg s eltiinnek amint azon belsé okok meg-
sziinnek, melyeknek kovetkezményei vagy jelei ezen
foltok. Mindazon esetekben, melyekben valami belsé
okokbhdl tamadnak, roppant esztelenség, ha e foltokat
kiilsé szerek altal el akarndék tavolitani, mert mint mar
emlitettiik, azok megsziintével eltiinnek minden szer
nélkiil s amig az ok meg nem sziinik, hasztalan min-
den kiilsé szer.

Vannak azonban esetek, ahol ezen foltok nem va-
lami bels6é bajnak a kiovetkezményei, nem kortiinetek,
hanem a szeplohoz hasonld tiinemények, ilyen esetek-
ben a kovetkezdé mosddviznek kitiiné hatasa van:

tisztitott szalmidk 1 gramm
benzoétinktira D=
narancsviz 7 deka
desztilalt viz . . 28 deka

Egy masik szer a kovetkez6, melynek hatisa azon-
ban kissé lassu, de biztos s mely egészen artalmatlan:
14 gr. nagyon finom mustarlisztet friss mandulaolajjal
és citromlével el kell keverni nem nagyon ritka ke-
noécesé. FEzzel minden este be kell dorzsolni a barna
foltokat, rajta hagyni szaradni és méasnap reggel man-
dulakorpaval lemosni.

Viktoria penzid, Baross-u. 45, Tel. 1. 1-41

Kellemes otthon vidékieknek,

olcs6 megszallas, gy hosszabb, mint révidebb idére.
Fiatal leanyok, gyermekek szaméara gondos feliigyelet.

Figyelem!
Videéki katholikus uricsalad érékbe fogadna 1—4 éves
korigjohazbélszarmazé drvaleanykat
minden anyagl érdek nélkill. Esetleges
valaszt ,J0 sziilei lesziink az arvanak® jeligére
lapunk kiadéhivataléba.
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Megigézted a két szemem ...

— Bényai Ilikének —
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: EMLEKKONYVBE.

! Az élet utja nem goéréngyos ut. Mosolyogva menj az élteden &t.

‘ Ne higyj soha a letort csiiggedonek, Az élet: alom és az alom: élet.

! Tavasz van mindig, illatos tavasz, Vissza ne nézz és hogyha kell : kacagj,

; S tovisek kozt a rézsak egyre nének. S kacagni fog az életed is véled.

{

i Az almaidhoz hitelen ne légy! Ha konnyek égnek néha a szemedben
A boldogsagot jelentik az dlmok, Bs nagyon faj valami titkos banat:
(sak 6k nem csalnak meg téged soha, Nevess akkor is, hogy az emberek
Mindenki mas hitvany, hazug alnok. Irigyen bamulhassanak uténad.

Ts hidd: az élet nem gorongyds it,
Ne higyj soha a letort csiiggedének,
Tavasz van mindig, orokos tavasz,

S tovisek kozt a rozsak egyre nonek!
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Haztartas

Borsileves. Szaraz zoldborsot hideg vizzel,
soval, két fej hagymaval. két sargarépaval pu-
hara foézzik, szOrszitin Aattorjiik, szerecsendidval
fliszerezzilkk s tejszinhabbal osszekeverjiik. Koe-
kira végott s vajban piritott zsemlyeszeletekkel
talaljuk.

Sonkdskocka levesbe. Harom tojassargajat egy
bogrében jol elkavarjuk, a fehérjét pedig fel-
verjilk kemény habba, melyhez lassan hozzakever-
jik a tojassargajat, 3 kanal finom lisztet, 6 deka
olvasztott vajat, 6 deka vagdalt sonkat, kevés sot,
konnyen osszekeverjik s vajjal kikent tepsibe
toltve, vildgosra megsiitjiikk. Kockakra vagva, le-
veshez adjuk fel. Ezen tészta barna leveshez valo,
bar fehér hisleveshez is igen jo, de mert a barna
levesekhez, fehér tésztat, rizst, daragaluskat nem
szoktunk adni, mivel magaba veszik a barna szint
s ezaltal izléstelenné valnak.

Mdrtds halloz. Két deci tejet addig forralunk,
mig felére elf6, 6 deka vajat felolvasztunk, adunk
hozza 2 deka lisztet, a tejjel feleresztjiik s 10 deka
parmezansajtot keveriink bele s habverdvel ka-
varva még 6 deka vajat adunk hozza, megsozzuk,
borsbzzuk s atszlirt hallevet ontiink bele, s ezzel
a halat ledntve, reszelt parmezan sajttal behintve,
forré stit6ben megpiritjuk.

Hal rostélyon siitve. Erre a célra legmegfele-

16bb a esuka, melybdl egy szép nagyobb darabot
vesziink s megtisztitis utdn hosszdban kétfelé

vagjuk, gerincesontjat és nagy szalkait kiszedjiik
s azutan harom ujj széles darahokra felvagjuk,
besbzzuk, liszthe martogatjuk, azutan olvasztott
vajba s végiil zsemlyemorzsaba meghempergetjiik.

Talalas elott 3—40 perccel hamarabb rostélyon
szép barnara megsitjik s talra rakva, citromsze-

letekkel diszitjiikk s kiilon tartdrmartast adunk

hozza.

Bardnry toltve. Vesziink baranyhtst s ehhez 10
fej voroshagymat karikara vagva, egy kanal zsir-
ban séval, borssal megparoljuk s a hiishél a eson-
tokat kivéve, megtoltjuk, dsszevarrjuk s szép pi-
rosra megsiitjiik. Szeletekre vagva talaljuk.

Levesben fétt sodrott hiis. 25 deka borjucomn:
bot, 50 deka felsalt, 25 deka sertéskaréjt vékony
szeletekre egyenlé nagysagra kiverjiik. A felsart
elteritjitk, a sertéshiist rea tessziik, erre a horji-
hnist megsdzzuk, Osszegingyoljilk, szorosan Ossze-
kotjik és feltessziik fazékba féni a szokott leveshe
valo zoldségekkel egyiitt. Mikor a leves kész és a
hiis megfétt, leszlirjuk, a hisrél a fonalat levesz
szilk s egy ldbosha vereshagymds, paprikis zsirt
tesziink, a huast ebben a zsirban egy kis ideig siit-
Jik, tejfellel ledntve, rizskoritéssel talaljuk.

Makaroni somkdval. 25 deka makarénit, vé-
kony szalut, sdsvizben pubdra mgeféziink, megzsi-
rozzuk. 5 tojassargajat 12 deka vajjal jol elkeve-
riink, adunk hozza 3 evikanal reszelt parmai saj-
tot és 25 deka vagdalt sonkat és az 5 tojas kemény

habjat konnven hozza keverjiik és vajial kikent
edényben gézben egy ordig {fézzik, kiboritjuk,

forrd vajjal ledntjiik és parmezannal bhehintve ta-
laljuk.

His-pogdcsa. Veszink 50 deka borjucombot,
melvet apro kockakra vagdalunk. Véroshagymas
zsirt tesziink egy labosha, megsézzuk, paprikaz-

zuk, a hiist beletéve fél 6raig jol paroljuk. Ekkor
lehiitjiikk és a hist héromszor atdaraljuk. Egy-
szerre dardlunk a hissal egy vizbe aztatott zsem-
lvét. Azutan tesziink bele egy egész tojast, aprora
vagdalt zoldpetrezselymet, torott borsot és jol osz-
szedolgozva pogidcsikat formalunk beldle, melye-
ket azutan kiilon-kiilon liszthe, tojasba, zsemlye-
morzsaba martogatunk és forrd zsirban kisiitjiik.

Ujsdgiré-metélt. 50 deka liszthdl rétestésztat
készitiink s 25 deka vajjal osszehajtogatjuk, mint
a vajas tésztat, kinyujtjuk s 2 centiméter széles
metéltekre vagdaljuk. Egy liter tejet vanilidval
felforralunk, a metéltet henne megfézzik, lesz(ir-
jiik s ha a tészta kihiilt, 6 tojas sargdjat 15 deka
cukorral és a 6 tojas fehérjébdl vert kemény hah-
hal dsszekeverijiik, vajjal kikent tepsibe téve, ne-
gyed 6riig siit6ben kistitjiik s vanilids cukorporral
jol behintve talaljuk.

Mdjpdstétom. Egy kg borji, vagy disznéma-
jat két ujj széles csikokra vagunk, egy nagy faka-
nal zsirban 3 nagy vereshagymat szeletekre vigva
megpiritunk s beletessziilk a majat s addig siitjiik
fedd alatt, mig a kozepe alig egy kissé rdzsaszint.
(Tovabb nem szabad, inkabb tobbszor gyézddjink
meg réla.) Most a majat a hagymdaval s zsirjaval
egyiitt his6érion kétszer ledaraljuk s hozza dara-
lunk még 25 deka fiistolt szalonnat is. Ezalatt egy
nagy fézékanal zsirhol kozépzsirossigin rantast
készitiink s ha szép rozsaszint, feleresztjiik annyi
vizzel, hogy felforrva olyan slrd legyen, mint a
gvermekkasa. Ebbe az orlott masszat beletessziik,
még 3 egész tojast is, megsozzuk, fliszerezziik cit-
romhéj és torott borssal izlés szerint s jol elkever-
jik s addig kavargatjuk a tlizon egy labashan,
mig elvalik a labas fenekétél. Most egy tetszés
szerinti format megzsirozzuk, a masszat heletesz
sziik s 2 ordaig gbzben f6zziik. Amit frissen nem
hasznalunk el, azt iiveghe téve, kidunsztolva 2—3
hétig is eltarthatjuk. Ez egy, tobbszorosen kipro-
balt kitiinG recept. Egy g eldfizetd.

Zoldborso eltevése télire. Szép, friss cukor-
borsot megtisztitva, megmossuk, szitira tessziik,
ha lecsurgott a viz rdla, félliteres iiveghbe harom-
negyed részig tesziink beldle, ekkor egy tivegre 4
kockacukrot szamitva, kelld6 mennyiségli vizzel
felforraljuk s forrén az iiveget egész tele toltjiik,
elébh kevés salicilt tesziink bele, s ha kissé kihiilt,
bekotjiik s j6 félordig gozben fozziik s kihiilésig
benne hagyjuk. Néha egy-egy iiveg zavaros lesz,
kibontjuk s ép tigy kezeljiik, mint elészor. Ez igen
egyszerli és jo eltevési modszer s még husvétkos
is szép és jo. Enyedi Antalné, Budapest.

Siiteményeknek mdzzal valé bevondsdndl ki-
vetendd eljdards. Minden siiteményhez tgy készit-
Jik a mazt, mint a tortdkhoz. Az elkészitett mazt
egy mély esészébe tesszik s a siiteményt, villaval
vagy fankfogdoval atfogva bemartjuk a esészében
levé mazha, azutan deszkira tessziik, hogy a feles-
leges maz lecsopogjon rola és pléhre rakva  siitd-
bhen megszaritjuk.

Gratindlni, valamit a siit6ben megpiritani
gy, hogy esak a teteje piruljon, anélkiil, hogy az
étel aljira, vagy belsejére hatdssal lenne, 1gy
lehet, hogy a megfétt és mértassal hevont ételt, pl.
halat, talra téve, a siit6hen egy vizzel telt edényre
allitjuk és a forrd siitéhe egy pillanatra betessziik,
a hal szépen megpirul, anélkiil, hogy az alja, vagy
belsejére a legkisebb hatdssal is lenne a piritas.
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Tudnivaldk a bef6ttekrél. A g6zben eltett gyU-
molcsok altalaban minden eltérés nélkil egyfor-
man készilnek. Egyik legfontosabb kellék, hogy a
gyumolcs teljesen egészséges, friss s ne talérett,
de éretlen se legyen. A gyumodlcsot ha kénezni Ki-
vanjuk, akkor el6bb nem szabad megmosni, csak
utana egy-két vizben s a vizet jol leszlrjik rola.
Hat kil6 savanyUbb gyimélcsh6z 2.50—3 kg cuk-
rot veszlink szamitasba, édesebb gyiimdlcs elraka-
sanal valamivel kevesebb is megfelel6. A cukrot
lagy vizben (folyOviz) megfézzik, a gyimélcsot
tiszta szaraz Uvegekbe berakjuk, a sziruppal fel-
téltjuk joval fennebb, mint a gyumélcs, pergament
papirral er8sen, légmentesen lekdtjik s g6ézben a
felforrastél szamitva még korilbelul 5 percig f6z-
zik. Ekkor levessziik, letakarjuk s csak masnap
szedjuk ki az Uvegkeet, melyeket megtorilve, sza-
raz helyre helyezzuk.

HIREK

. Az Orszagos Stefania Szovetség 87. szamu _ (Kelen-
fold es Lagymanyoson mikodd) csécsem@vedd intézete-

nek ndi bizottsaga ?,ro,f Zichy Enqzlgsne,, _Becsgy An-
talné, Szesztay Laszione, Sumegiig 1-aszIoné urnok ved-

noksege alatt Faragd Deénesng,  dr. Halasz Andorng,
Kayser_Sandorne, Kertész Bélané, Kiss Gyorﬂyne,, dr.
Lajos, Ferencné, Sauer Jenoné, dr. Sauer Zoftanna es
dr.” Sényi Palné urndk rendezésehen f. ev aprilis 21-én
este 9 orai kezdettel a_ Hadik kavéhaz souterrain helyj-
ségeben (l., Horthy Miklos-at 36. sz. a.) a csecsemOvédo-
infezet szegenysorsu védenceinek javara MUSOROS
ESTELYT “rendez, amely — az elGjelekbdl és a kozre-
m(ikodok ambiciojabdl © kovetkeztetve — a legmuvé-
szibb és legkényesebb izlést is kjelégitd uri szgrakozast
fog nyuajtani. “A tartalmas musorbol egyelore csak
an,n%l,t szabad elarulnunk, hp%/ az_ estélyén Murgacs
Kalman, az orszagos, notakoltd, ciganyzenekara ‘elen
részt fog venni. A" m(sor utan reggél 5°0raig tanc lesz.
L]

A Pongracz-ati llami lakotelep miisoros tancestélye
f. h6 10-én volt a ,,Torekvés" termeiben. Bar nemcsak a
telep lakéi, hanem meghivott vendégek is szép szammal
jelentek meg, a hatalmas aranyu szinhaztermet mégis

alig félig toltétte meg az el6kel6 kozonség. A mlsort
Pronay Lajos dr. nyitotta meg hatalmas szarnyalasu,
hazafias, lelkes bészéddel. ikulay—Pataky—Bruck

Mozart: C-dur tridjat jatszottak tokéletes atértéssel. A
zenei gondolat fensége ¢ hivatott mivészek interpreta-
lasaban teljesen hatalmaba keritette a kdzonséget.
Koller Janos lovag énekszamai a mivész kolozsvari,
régebbi sikereit idezték emlékezetliinkbe. Szdnni nem
akar6 tapssal és t6bbszords uUjradzassal honordlta a ko-
zdnsé%\ ar6 Vecscy Elvira és Andor Tibor tan-
cét. ndor Tibor ~,Csabtanca“-val és Vécsey El-
vira groteszk tancaival kiilon-kulon is gyonyorkodtet-
ték a néz6ket. Svat Gyula hazafias kélteménye: ,.A hall-
gatas tornya" Palmay Kalman el6adasaban mélységes
halast keltett, felrazta a hallgatokat tespedd letargia-
jukbdl és mint egy szent fogadalmat_ ismételtik ,meg
mindannyian: ,,1tt nem temetnek!". Jarossy Jeno dr.
sajat érzelmes és vidam dalocskait énekelte és kisérte
zongoran. A kozszeretetben allo szerz6t lelkesen Unne-
ﬁeltek, amit 6 néhany raadassal halasan viszonzott.

odula Istvan zongorajatéka, Hajos Laszld  hegedd-
mivészete és dr. ~Belohorszky—Gathy—Hajos—Sipos
vonosnégyese sokaig kellemes emlékként fog megma-
radni a hallgatésag lelkében. Azutan a kozonség atvo-
nult a kisebb terembe és vidam hangulatban tancolni
kezdett. Valészin(, hogy a tancnak csak a reggeli 6rak
szakitottdk végét. Mi azonban nem varhattuk meg,
mert elszélitott a k(‘jtelesség.

Erdélyi miivészest. A Szilagyi Erzsébet Erdélyi NG-
egylet, az Gsi erdélyi kultara faradhatatlan tovabbm-
veibje — nivés mivészestét rendezett szombaton este
a Saskor helyiségeiben.

A mdsor els6 szama Balya Ibolyka dalkélté volt,
ki sajat mdveib6l alkalmi dalokat adott el igen ked-
vesen. Utana ,,Szikra" (grof Tclcky Sandorne) a Pe-
t6fi-tarsasag tagja olvasott fel egy bajos skiccet nagy
hatassal és oOriasi tetszéssel. Kovetkezett Sugar Jolan
a kolozsvari Nemzeti Szinhaz wvolt primadonnaja, ki
kilonésen irredenta dalaival aratott szép sikert. Az
estély fénypontja az orokifju lelki nagy poéta Jakab
Odoén volt, kit mint a bérces Erdélyorszag egyik leg-
nagyobb blszkeségét olthatatlan lelkesedés koszon-
totte a dobogon. A szivekben mar is felgyujtott haza-
fias érzést lobogd langra lobbantotta %ydnydr[] kolte-
ményeivel, melyekbdl kiaraddé honszerelmi tlz terjedt,
elragadott, megsiratott és mamorba ejtett mindenkit.

A fényes musor teljesitményeibdl ki kell még emel-
nink Sonkoly Istvan heged(imivészt, ki kifogastalan
nagytudasu jatékaval valésaggal elbdjolta a kozonsé-
get, ki melegen Unnepelte az ifju tehetséges, bajos
csodagyereket. Mélt6 kiséréje volt Vizy Janos orgona-
mlivész, zenetanar, kinek preciz szép jatékaért sok taps
jutott.

Dr. Mirkovszky Maria tdncm(ivészné és J. Virag
llus orchestikai szavalomivészn6 is nagyban hozza-
jarultak az est sikeréhez. Végul nagy elismerés illeti
Adam Eva iron6t, ki bamulatos Ugyességgel rendezte
és a nala megszokott szellemes 6tletességgel konferalta
végig az élvezetes estét. Dr. Tcodtne

Kézimunka.

A teritést nagyban emeli, s a vendéglatast ele-
ganssa teszi, ha az asztalteritén felll még egy lzlése-
sen himzett asztalkdzepet is alkalmazunk, s ezért
kedves olvasdinknak bemutatunk 374. szdm alatt
egy ovalis formaju asztalkdzepet, amely egész mo-
dern angolmadeira munkaval készil. Az angolma-
deira alatt értjiik a madeira-himzés richelieu mun-

A 374. minta 60/100 cm. nagysagban készil és
ugyancsak a fenti négy anyag kozil barmelyikre ké-
szithetd. A kidolgozashoz fehér, selyemfény(i DMC.
pamutot alkalmazunk és a kidolgozas technikajét,
miutan, — ismételjik, — a madeira és richelieu-
munka kombinacidja, nem kell kedves olvasdinknak
b6évebben magyarazni. Ajanlatos a minta hatterét
alkoto attort részeket el6z6leg kihimezni és csak az-
utan kivagni, nehogy a munka 6sszeugorjon és roj-
tosodjéek.

Ezen gyonyor(i asztalkbzép megszerzését kedves
holgyeinknek megkdnnyitve, érintkezésbe léptiink a
Bérezi D. Sandor, Budapest, Desscwffy-u. 5. orsza-
gosan ismert céggel, ki azokat a kovetkezd el6ny-
arakon hajlando kedves hdlgyeinknek, lapunkra
val6é hivatkozéassal, rendelkezésiikre bocsajtani:

A 374. minta, mosott-chiffonra eldrajzolva
42.000, batistchiffonra el6rajzolva 64.000, lenva-
szonra el6rajzolva 90.000, lenbatistra eldrajzolva
148.000 korona, mely arakhoz a himz&anyag kulon
motringszamra lesz hozzdszamitva.

Egyéb kézimunka kérdésekre a cég lapunkra
val6 hivatkozassal szivesen 4ll kedves olvasdink
rendelkezésére.

.. Ertesitjuk kedves el6fizetSinket, hogy a ,.Vogue®
néi divathazzal, IV., VAci ucca 27 (Piarista-haz), meg-
allapodast létesitettunk, mely szerint el6fizetGink re-
szére a cég hevasarlas esetén 15% enlg,edmenyt fo
nyGjtani. "Mi 'a magunk  részér6l felelosseg ‘melle
ajanljuk e komoly és tekintelyes néi divathazat, mert
nemcsak ruhainak kitGné mindsege, de azoknak arai
is_oly szolidak, hogy azt hisszik, kedves el6fizetdink
minden tekintetben meg lesznek elégedve. Szerk.
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374, sz.

’ ’ 7 I
Szinhdzi levél

Tavasz: rigyfakadds, bimbdzds, ~virdgnyilds.
Szinhdzi  iavasz: miivirdghervadds, levelhullds.
Megszoktuk, — fdjdalom — hogy virdgvasdrnap
utdan mar it Peslen 1s épp gy megreked a kdtiyi-
har. Thalia kordéja, mint a legkisebl vidéki varos-
iaban. Tavaly: az Unio-szinhdzalk vdlsdga, az idén:
a wvolt Bdrdos-szinhdzaké és tetejébe a Févdarosi
Operettszinhdzé. S én megint csak azt mondom:
nem, nem és ezerszer nem a publikum a hibds, — a
publilum 76 és hdlds, a publikum naiv és lellkes, azt
teheti vele az élelmes, okos, Lorviiltelintd, eqyszival,
hozzdértd szimgazgato, amit akar. Hiszen, ldssa
Asezomyom, a ,,Dr. Szabd Juci mdar a negyedils ju-
hilewma felé tirtet, ,,Az alvo férj en suite az araniy-
lakodalma felé, — me panaszkodjon hdt itt senli
kozonyrdl, bultirahidanyrol, de még csak pénztelen-
ségrol sem. Egyszeriien: az élet a maga nagy rostd-
jdval dolgozik s ami ocsit, pelyva, azt szépen Leresz-
litlereszte az egyre kisebbedd likacsokon.

Sajndlom mégis, sajndlom tiszta szivbdl a le-
lort becsvdgyakat, a tavaszi veréfényen elilland
szines siker-almolkat, sajndlom a sol: elhervadt aka-
raterdt, a kdrbaveszett dldozatos munkdt . .. Igaz:
Somlai Arturt én, nemhogy eqgy szinhdz, de még a
magdanhaztartisom wezetésével sem bizndm meqg, —
annyira bizarr, fantasztilkus és irredlis ez a kiilon-
ben egészen elsoremdii, majdnem tokéletes nagy mii-
vész. Az is igaz, hogy a zsemidlis Gellért Lajost se
dllitanam oda eqy szimhdz 6lére, ha ugyanaklor
nappal probaznia, este  jdtszamia, éjjel  Lolleltiv
szerzadeésrdl tdargyalnia kell. De higyje meqg Asszo-
nyom, nem ez a két nagyszerii szinész juttatta iddig
a Renaissance-ot, illetve a Belvdrosi Szinhdzat, ha-
nem az dldatlan hare, az a valésdagosan anarchisz-
tikus dllapot, amit a ,konzorcium® szd jelent.
A ma szinpadi viszonyaink, igyldtszik, még nem
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minta.

ériele meg egy  konzorcidalis  remdszerre. Itt
by szamito izletember kell a szinhdzak roddiba,
wem pedig csapongé fantasztdk, a mivészkedésnek
czels a félig dlomuvildgban él6 rajongdr. Mihelyt erds
Lizponti kézbe keriil e két szinhdz Lormdnyzata,
nira lesz gazsi, lesz sikeres taps, mdamor, boldogsdg,
sot talan — auto is a tisztelt sztdarolknal.

Apropos: szidar. Azt olvasta, ugyebdr, hogy a
szinhdzigazgatol vérszerzadést Totottel egymdssal,
mely szerint mdsfél miilic Lorondndal tobb fellépti
dizat még — Jeritza Mariinal:  sem adnak. Nos,
hallgassa meg, hogyan fest ez a vérszerzédés a va-
[gzagban: a bohémuvilaghan. Kiss Ferenc, akit a
Kdlmdan Imre nagyszabdsit ij operettjéhez, a ,,Cir-
twszhercegn -hoz szerzadietett a Fdévdrost Ope-
rett-Szinhdaz, négy millic korondt kap majd estén-
ként, — Péchy Erzsi, aki a cimszerepet fogja jdt-
szant, ennél is tobbet: at millict. Titkos Ilondnak
négy millio a follépte diga a Magyar Szinhdzban,
C'sortos Gyulanalk a havi harmincegy millio korona
gazsijan kiviil minden tialfellépésért egymillionégy-
szdazezer jar, — amihez tudni kell, hogy havonta
tizendtszor koteles esak jatszani, viszont harmince-
eqynéhanyszor iép fol. Torzs Jend havonta nyole-
can milliot keres ,jatszva” a Magyarban. Maga
wiayl, Asszonyom? ... En nem. Megérdemlil. Aki
estéenlant hetven-nyolcvan wmillié  Lkorondt hoz a
szmhdazanal, Eapjon is beléle részesedést. gy vala-
neiléppen eljutunl: az egyenliség és a szocidlis igaz-
sdag elsd lépesifolkdahoz, — ha mdsutt nem, hdt leg-
aldbb a Lomédidsol: timdérbirodalmdban.

De ... és most jon az a hires ,,de“. De akkor ne
sivydlk tele a vildgot, ha véletleniil megakad eqgy di-
iektlor, fizetési zavarokba jut és mem képes napon-
frint milliclat Lirdzni az iires kasszdabél. De alkor
nein szabad telekiirtlni a vildgot, hogy a direkto-
rok milyen lelketlenek, mert me feledjék el a ma-
gyar szinészet 1gen kiliing reprezentdansai, hogy vi-




szoul az alkotomiivészet vildghiri magyar Lépuise-
li a legszornyibb wélliilozésekel szenvedilk és sor-
sulat hése megaddssal, zolszd nélliil tirk ... Nem
[olytatom. Nem szeretel imnepronté lenni, mdr pe-
dig dimmep van most: kideriilt, hiteles statisztika
wondja, hogy a févdarosi szinhdzaknal, — ideértve
az Operahazat, a Nemzelit és a Kamardt is — bélee-
idabele mérichklel mérve sem wvolt olyan jo szezén-
jule, munt a mostani. Képzelje, Asszonyom, az Ope-
rdnal, ennels a mindig deficites, dllami szubvencidl-
lcal taplalt drdga kultirintczetiimknel: mdsfél mil-
(iird a foloslege eddig. Minden este zsifolt hdaz. Un-
wepi hangulat ejt vardzskiorébe, filkor ezeket a ri-
deg sorokat leiroin ... Ha a magyar zene- és énel-
muvészet magysdgai: Erkel, Takdes, Kdrnyei ezt
megérhettél volnal . . .

E heli beszdamolom pedig hadd zengjen most
diesérd himnuszt a Magyar Szinhdz timeményesen
credele operett-cgyiitiesénel, a drdmai szinészelbél
konnyed, rugalmas, énclkes és lancos oporettfigu-
cialel:a vedlett Tithos Ilondnak, Torzs Jenénel:, Z.
Motndr Laszlonal:, Dénes Gyorgynel, Csortos Guyu-
linal, alils paratlan élvezethez juttatjdlk azt a bizo-
wipdra nagy kozonséget, amely a ,Pdrisi Lirakat®
cloaddsaihoz a szezon végéig fog todulni. Legelsd
helyre én Torzs Jendt dallitom, mert az 6 bamulatos
alalvallo képessége és stilus-cseréld készsége va-
lami egészen wjszerii, [élig operett-, félig Larika-
Lira-jelleget ad az eldadasnak. Ahogy a csintalan
celeet elmondja, amint mulatsdgos hanghordo-
vdscal és testtartassal végigmoduldlja a szerelmes
drithazi segéd bololkds érzelmeit és eqyéb bolond-
sdgait: a szinjdtszasnal: olyan skdldja, aminére pél-
dil a magyar szinpad torténetében aligha taldlunt:.
Tiilcos Ilona a néiesség modern vardzsdval hajlitja
maga  felé a hodolatot. Z. Molndr Llasszikus,
renielbe  mintdazott  waltidrdosa  Ekilon — drdga-
ldve a jatél sziporkdazo, szines kereténel. Csortos
Cyula a omilwm erejével hat. Egyszoval: wnézze
g Asszonyom, ezt az ajfajta, huncut, gamin-zenés
vigjdatélot, — nagyon jol fog mulatni, ezt garantd-
/'lll.‘.

Es hogy egy kis miihely-titok nélkil ne mond-
jalk biesit, elarulhatom, hogy a barna primadonna
o wydron abba a francia  firddé-varoskdaba utazil,
alol a diplomdciai kar egyik karcsi, széke, nem
culszen fiatal tagja pileni ki a téli szolgdlat dallito-
lages faradalbmait. Hogy lesz-e hdazassdg a  dolog-
Lil? ... Ilyen josldasra még alklkor se lennél képes,
hae — Wunderlichné asszonnyal egy faluban sziilet-
Lo volna.

i T e mn ~ e w s —
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A trén
Irta: Bényi Adorjan
XIII. folytatas.

A hegedi sokaig zengett, Jend talan soha életé-
ben ennyire nem adta oda a lelkét a jatékhoz. Nem
kapott érte tapsot, mert Katalin hosszan hallgatott
a Jiaték utan és csak nagysokdra mondott annyit:

. — En most hallottalak tulajdonkép el6szor
Jitszani, Jend. s most mar nagyon sajnalom, hogy
arra a bizonyos hangversenyre nem mehettem el.

Sietve buesazott és sietve elment. Talan attdl
félt, hogy jutalmul egy elragadtatott csdkot talal
adni a baratjanak.

A betegek pedig lent a kertben egyértelmiileg
konstataltak, hogy a szdztizenegyes szoba soha
olyan szépen nem hegedult, mint ma.

XIV.
Briisszeli csiphék

— Katalin. Tehat Katalinnak hivjak. Szeret-
ném a nevét tobbszor egymasutdn elmondani.
Annyi melegséggel, mint talan még senki sem
mondta maganak. Es egyszer — sokaig — szeret-
ném — ha mellettem volna.

Albert I'rigyes mondta ezt, amikor harmad-
izben iltek egymas mellett a malomkert elhagyott
locajan. A gondozatlan fak olykor helytelenitéen
raztak meg borzas fejiiket, mintha nem helyesel-
nék ezeket a titkos talalkozasokat. A szélmalom
kerekének furcsa lapatjai olykor csondes subhanas-
sal indultak ttnak a levegéhen s ilyenkor a feje-
delem mindig megijedt, amint a nagy arnyékok at-
sithantak egymasutan eléttik a fiives dton.

Albert Frigyes mondta ezt, a szégyenkezt
oreg gyermekek reménykedé mélabtjaval. Kata-
lin zavartan nézett maga elé.

— Felség, — mondta, — milyen j6... milyen
kegyes ... hogy egyszerii személyemet ennyi figye-
lemre méltatja. Talan nem is érdemlem meg.

Albert Frigyes, aki még nem merészkedett
annyira sem, hogy kovérkés kezével megfogja a
lany kezét és csak egyszer is megesokolja, — most
cgyszerre tirhetetlen vagyodast, egy mnagy és
moho, elragadtatott éhséget érzett. Félig lecsukott
szemmel a szindésznére nézett; az arcan felindult
pirossag lobbant ki; szinte beledidergett, amikor
most arra gondolt, hogy egyszer egyediil lehetne
ezzel a nével; milyen jo lenne még egyszer bhator-
nak, hevesnek, erdsnek, oh, csak egy j6 orara sze-
relmesnek lenni . . .

— Katalin, — szélott lassan és nehézkesen,
— én egyszer nagyon szeretnék magaval egyiitt
lenni sokaig.

— Sokaig?

— Igen.

— Egy ordig, két oraig? . . .

— Igen. Egy, vagy két, vagy
hosszat, alkonyatial vagy este.

Katalin megrazta a fejét.

— Nem lehet. En is gondoltam erre, de nem
lehet!

— Miért nem?

A szinésznd ranézett. Elmosolyodott. A kezét
riatette az uralkodd kezére, mely a padon nyugo-
dott. Meleg és barsonyos és simogaté volt a keze.

harom ora-
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_ — Nem miattam, Felség! Oh, nem miattam!
En . ..

Zavartan és ragyogo szemmel nézett Albert
Frigyesre és sOhajtott. Azutan folytatta:

— Hanem Felséged miatt. En ismerem jol a
Felséged életmaodjat. A korilményeit is. Nem lehet.

— Nem egészen értem, — vallotta be Albert
Frigyes zavartan.

— lIstenem, Felségednek minden perce draga.
Ami nem draga, az is el van foglalva. Es ami nincs
elfoglalva, — arrél be kell szamolni.

A Felség folvetette a fejét.

— Ah! —mondta meglepetve.

Katalin feléje fordult:

— Bocsasson meg, Felséged,
van . . .

Albert Frigyes kinosan elmosolyodott.

— De igy van. Sajnos, igy van, — mondta ké-
s6bb.

— Tehat Felségednek nincs ideje. Es ha volna
is ideje, hat... hol? A varosban? Minden ablak
mogott leskelddnek, minden kapualjnak file van
és mintha a postaszekrények a sarkokon grammo-
fonnal és fényképez6-masinaval volnanak folsze-
relve. A varosban... nem lehet.

Albert Frigyes bdlintott:

— lgaz.

— Egy hely lenne, — mondta ekkor Katalin
nagyon csondesen.

Fontos és jelent6s pillanat volt ez és még a Ka-
talin szive is sebesebben dobogott.

— Hol? — kérdezte a fejedelem.

Katalin segitségul hivta lanyos és szégyen-
kez6 mosolyat, mely annyira kedvessé és szeliden
gyermekessé tette 6t. Szeliden mondta:

— Ha Felséged egyszer meghivhatna engem
a palotdba. Mondjuk teara. Vacsora utan.

Albert Frigyesnek majd kipattantak a
szemei:

— Elfogadna a meghivast?

— Itt a kezem — mondta a szinészn6. De fele
aton csiiggedten és elernyedten lankadt el e moz-
dulat. Folsohajtott:

— Ez sem lehet.

Katalin messze el6re nézett és erésen gondol-
kozni latszott. Azutan egyszerlien megjegyezte:

— Talan egyetlen médon lehetséges.

Albert reménykedve nézett ra:

— Nem. Nem.

A szinészn6 artatlanul vizsgélta a legtavo-
labbi fak bokolgaté lombjait. Es azt mondta:

— Holnaputan a birodalom f6&varosaban nagy
aukcio lesz. Egy kilénc 6reg holgy gy(jteménye-
rél van szo. Felségedék bizonyara nem olvassak
olyan lelkiismeretesen az Ujsagok hireit, mint én.
Talan elkeriilte figyelmiket, hogy e gydjtemények
kozott egy igen hires csipkegydjtemény is van. A
legszebb és legritkabb, régi fiamand, pergament-
szin brisszeli és 6hollandiai csipkék. Ha a Felséges
Asszony, aki tudomdsom szerint rajongodja az
ilyen dolgoknak, tudomaéssal birna errél a koril-
ményr6l, azt hiszem, semmi esetre sem mulasztana
el, hogy személyesen beutazzék az aukcidra és né-
hany kilonésen értékes darabot beszerezzen.

Albert Frigyes eldmulva nézett ra.

— Kitling! — mondta. — Elragad6 otlet, Ka-
talin. Azt hiszem, megigérhetem, hogy a holnap
reggeli lapokban mar olvasni fogja a hivatalos

ha nem igy

kommunikét, mely bejelenti Klementina holnap-
utani elutazasat.

— Es akkor?...

— Es akkor ...
teéra.

Katalin lehajtotta a fejét.

— Koszd6ndm — szoélott  és
fejedelem kezét.

— lgaz, Felség — mondta késébb Katalin,
amikor mind a ketten a holnaputanon elgondol-
kozva, hallgatagon uldogéltek egymas mellett. —
lgaz, hogy el ne felejtsem, Felség, az aukcié dél-
utan haromkor lesz, de elég, ha a Felséges asszony
innen délben indul. A dolog ott el fog tartani hatig
s igy Ofelsége vagy az éjféli vonattal fog vissza-
térni, vagy a masnap reggelivel. Tehat...

— Tehat éjfélig a mienk a vilag — mondta
ragyogod szemmel Albert Frigyes, mintha maris
becsipett volna a boldogsagtol.

— Es még egy kérés, Felséges Urain. Hallot-
tam azokat a csodadolgokat, amiket a tronterem-
ré6l mesélgetnek az egész vilagon. A szegény, szo-
mortan megboldogult Il. Félix zsenije ées el6kel6
izlése, azt mondjak, egy nagyszerd halomba hordta
itt annak a szazadnak minden megszerezhetd szép-
ségét. Ha mar ott leszek, Ugy-e megmutatja ne-
kem, Felséges Uram a trontermet?

— Szivesen, kedves Katalin. Varjon csak. A
tronterem mellett van egy igen helyes kis szoba.
Ott fogom szerviroztatni a teat. J6?

— Nagyon j6 lesz. Milyen boldog leszek, Is-
tenem!

Albert Frigyes is boldog volt. De eszébe ju-
tott Klementina, sebesen el6vonta az orajat és
siirg6sen bucsuzkodott.

— Valamit elfelejtettiink — ijedt meg a végs6
percben Katalin.

Albert Frigyes 0sszerezzent.

— Azt felejtettiik el, Felség, hogy én hogyan
jutok majd be a palotaba?

A fejedelem tanacstalanul allt és hallgatott.

— Ha csak ugy nem — gondolkozott fenhan-
gon Katalin, — hogy... azon az estén nem megy
a Felséges Ur kocsikazni. A kocsi Uresen fog ki-
hajtani és joval hat utdn, tehat amikor mar sziir-
kiledik. Legjobb lesz, hogyha csukott kocsiba fo-
gat Felséged és hogy a fliggonyoket le lehessen
bocséatani az ablakokon. En itt leszek a malomnal,
be fogok szallani a kocsiba és fél nyolc tajan majd
valamelyik ajtajan a palotanak, sotétségben, ti-
tokban besuhanok. Felséged parancsolja talan
meg, hogy ezen az estén ne gyujtsak fel a lampa-
kat a folyosékon és az udvaron. Ah, milyen ro-
mantikus lesz ez ... és milyen jo!

— Ugy lesz — mondta Albert Frigyes ahitat-
tal és egy moho és elkabult pillantassal bucsuzott.

Katalin pedig visszasétalt a padhoz, lellt és
dertlten Gldogélt sokaig. Es egyszer csak meg-
razta a fejét és azt gondolta:

— Ejnye, meg kellett volna neki mondani, hogy
Klementina ne vasarolja meg mind a briisszeli csip
két. Mit fog majd vele csinalni, mikor vissza kell
vonulniok a régi egyszer(iségbe és Ujra hétkoz-
napi emberekke kell lennitk?

holnaputan szivesen latom

megszoritotta a

(Folytatjuk)

Felel6s szerkeszt6, kiad és tulajdonos: KERTESZ BELA
Kiadéhivatal! fénok : BARTHA ISTVAN



Ez az én lorténetem. Ravid és eseményltelen, de ne-
ke mégis  életbevdyo.  Kérem  Ledves 'I"i)'.s'z(:rl.'('.\'zl(')'
wirat és a mélyen tiszieli hilgyeket, széljanal teljes jo-
zansiggal és clfogulallansdaggal ehhez o problémdlioz
melyel megfejleni az Onil: icndesa nélliil képtelen va.
quiok. sSmaragd”, Sopron.

UZENETEK

937 WEgy barna asszony” Vegyiink 14 deka va jad,
negyed kg, lisztet, harom és fél deka cukrot, keveés sot
¢s B tojasfehiérjét. Mindezt gyorsan gyvirjuk ossze szép
simii tésztava es lormalyjunk heldle arasznyi hosszisaen
es kisujj vastagsagi rudaeskakat. Kenjitk meg tojassar-

gijaval, hintsitk meg soval és kménymaggal, aztan
vigyazva siissiik meg viidgosbarnara. Ha melegen ki-

Juk, helyezziik des

ed jiik ri, ne tanyérra, hogy meg ne
worbitlljenek.

Jdaszberényi eléfizetd,

240, JT'épelaodd asszony.” Szevelném lednyva sorsiort
vald aggodasaban kissé megnyugtatai, mert megértem.
hogy minden anya gonaolkozoba esik gyermeke élete
fordulopontianal s ebben az aggodisaban mindazt ap-
rova megvizsgalja, ami esetleg a jovoben boldogsagat
veszelyeztetné, Az emlitett korkilonbség nem lehet aka-
daly azok életében, kiket a sziv igazgat és vezérel és
én hiiszem, hogy leendo veje bizonyara kedves lea-
nyaban megtalatta mindazt, amit a boldogsagahoz ele-
cendonek tart és eszébe sem jut ez par év kitlonbség
s 40l érzi magat meny asagaban, ami a
Jovo biztositeka lehet a is, felmeriilt ag-
gialyai megdontésére. A szevetet m agy esodakat ho-
zolt létre, miidrt ne volna lehetséges, ha egy  kedves
fiztalasszony [érjével szemben tapintztos, finom, meg-
crid s fiatalos jo kedvével azon van, hogy férje odahaza
érezze magat a legjobban, hogy ext a par évet athidalja
a maga elonyére. Avanylag oly kevés, hogy egy okos no
ezt nem is veszi hatranynak, mert esak tole fiigg, hogy
az ne létezzen., Kilonben komoly uriember nem a kiil-
501, kort veszi tekintetbe akkor, mikor éléttarsat valaszt
magianak, hanem a nemes lelket és jo szivet, ezt pedig
azt hiszem kedves leanyaban az ill2té meg is talalta, s
igy semmi ok nines az aggodalomra. Kedves leanyanak
az 1) élethez sok boldogsagot ¢és Onnek kedves Asszo-
nyom megnyugvast kivan Erzsilee.

»

vsigos Asszonyom, esak
cavet tandesolhatunk: kisérelje meg urat lassanként le-
szoktatni atkos szenvedélyé-al  fangsulyozzuk, hogy
inssanként, mert 2z erészak itt eélra nem vezethet. Talan
ngy lehetne wegprobalni, hogy este mieldtt elmenne
hazulrol — méar ott volna sz asztalon a bor. Akkor ta-
lan hajlando lesz otthon marvadni és Onnek, Nagysagos
Asszonyom, miodjiban lesz ellenérizni az ital mennyi-
séeot. lgy azt is el lehet érni, hogy az  elfogyasztott
mennyiség naprol-napra kevesebh és ennek kovetkezté-
ben az eredmeny teljesebb lesz. Ha azonban ez nem si-
keriil, tessék orvoshoz fordulni. Bar nem hissziik, hogy
ilyen esethen az orvos segiteni tudna. Legvégiil, mint
utolsd probalkozas, maradna a gydégyintézet. Minden-
esetre az olsé modszert ajanlhatjuk probaképpen. Sok-
szor sikeritlt mar fényves eredményt elérni azzal, hogy
a feleség Jatszolag® beleegyezetlt a Iérj estinya szenve-
délyébe, gy viselkedett, mintha vele egyiitt myl:xtuu és
czzel tériteite vissza a jo utra a megtévedt urat.

D1, JHaldlos rabsdg”

1 szerk.

Kézesokkal: y
UG, Szeleburdi Fisldny. Magiaeska is érezte, hogy
i kérdés nagyon nehéz. JHogyan lehet egy  sze-

wény urileanynak ma férjhezmenni?* Minthogy Lszele-
hurdi* kislanynak nevezi sajat magat, engedje meg,
loey mi is tréfasan  valaszoljunk. Bgész  egyszeruen
gy, hogy jelentkezik egy megfeleld kérd, a kedves ma-
matol megkéri a kezét, magaeska . igent™ 1'(-1»9;:. El‘kL‘('l-
ves mama beleegyezik és megtartjak az eskiivot. I]lgy,]u
¢l, ennél jobb és okosabb valaszt nem is tudunk :ulm.“\
kérdés olyan stlyos, — gazdasagi, lelki és oknlfkul all
Osszefiiggéshen, — hogy annak kimeritd l';'u-g'yul:lsn egy
szerkesztoi iizenetben nem is lehetséges. Es kiilonben is
ey kedves szeleburdi® kislanyt ilyennel tintatni nem
akavunk. Ha pedig arra letszik kivanesi lenni, hogy mi-
ért nem jon a kérd, arra is tudunk vilaszolni, de ,ukqu
kérjitk: sziveskedjék megirni nékiink, hogy (-zn':l‘nl, is
érdeklédik-e? A Szerk.
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0. Sada.“ A biciklizés ma mar a legkorrektebb
sasdagi holgyeknek is kedves sportja és a legpriidebb
gondolkozis sem talalhat benne kivetnivaldt. Kalono-
sen vonatkozik ez az On  esetére, amikor egyenesen
penziegtakaritast jelent és hivatali kotelességével all
szoros Osszefiiggésben. Tandesoljuk azonban, hogy e¢lé-
Zoleg vizsgaltassa meg a szivét: elég erds-e a sporthoz?
!]i' igen, akkor ne tessék toprengeni, mert a eélszeriisce
és hasznossig minden gunyos megjegyzéssel szemben
(.lnul@nlt fog aratni. 2. A hollandi gyermeknyaraltatisi
akeio tudomdasnnk szerint mar befejezédott. Tobb ayer-
nu-l(’\'uuut nem indul. Egyébként ily iranya kérdéseivel
tessék az Orszagos Gyermekvédé Ligahoz (Budapest,
V1ii., Wesselényi-utea 2. sz.) fordulni. Udv. Szerk.

251 W Tanaesof kérnek® rovatban a 251. sz.-ra mint or-
vos és jog mhber azt mondom, az ilyen idiilt alkoho-
lizmusban ivedst, alkoholos elmezavaranak meg-
;xl{:ttl&il):uzz' sara zart intézeti clhelyezés, esetleg allami
(;lmcgyogyinlézer gyogyitja ki, semmi mas. A napi
apclasi dij az el nem fogyasztott literek arabol, (napi
40—45 ezer) kitelik. Igaz, néha visszaesnek, de esak egy-
szer, mert harmadszor mar vigyaznak.

Dr. Matityasovszky Lajos, orvos, Janoshalma.

252. ,Vidéki elGlizets.” Nagysagos Asszonyom, nem
tudjuk megérteni, hogy az oOngyilkossig gondolata,
hogy érlelodott meg érzésvilagdaban. Tessék atengedni
ezt a végso elintézést, — amely alapjaban véve semmit
el nem intéz — a gyongékuek, a hitetlencknek, a lelki
nyomorultaknak. A sors csapasait, a szerencsétlen-
sézeket, a megprobaltatasokat tessék égi ajandéknak
tekinteni, amikben esak a kivalasztottaknak, a valédi
ciinberi értékeknek lehet résziik. Bzekben a nehéz orak-
ban és nehéz napokban mutatkozik meg kinek-kinek a
hite, akarvata és faradhatatian, nem esiiggedé munka-
kedve. Az ongyilkossig semmit meg nem old, még a 1é-
lek szenvedését sem gyogyitja, mert az 6rok Biro itélo-
széke elé keriil, ahol szamolni kell biinosségéért. Tessék
telvenni a harcot a kétségbeeséssel, a gondokkal és bat-
ran, biiszkén folytatni az életet, amely Isten ajandéka
és amelyet esak O vehet el toliink. A Szerk.

208, gy kisldany, Zalaegerszeg.” Draga kislany, ma-
gacska ugyan azt szeretné, ha mi is azt valaszolnank,
hogy csaesi volt. Pedig nem egészen igy all a dolog.
Jegyezze meg: ezekben a kérdésekben mindig annak lesz
igaza, aki clutazott. Mindig az a kedvesebb, aki nines a
kézeliinkben. Mert annak esak a jo tulajdonsagaira em-
iéksziink vissza, mig a masiknak minden hibajat észre-
vesszitk. A legvaldszinibb az, hogy egyik fiatalember
sem érdemli meg, hogy magaecska annyira foglalkozzék
velitk. Sem az, aki ittmaradt, sem pedig az, aki eluta-
zolt. Hanem valdszintileg egy harmadik. Amit biztosra
is vesziink, hogy mire iizenetiinket megkapja, mar egy
harmadik fiat fog a vilag legszeretetreméltobb fiatal-
cemberének tekinteni. De azt is biztosra vessziik, hogy
még ez a harmadik sem az igazi. Talan majd esak a
tizenharmadik! A Szerk.

957, JPuszlai elofizetd.” Egy hirves tanar ajanlotta ne-
kem a ,Mai-kur tea” hasznalatat, melynek hatasa any-
nyira kitiing és fajdalomnélkiili, hogy a legjobb megér-
tessel ajanlhatom Onnek is. A teahoz mellékelt haszna-
lati utasitas megadja a tovabbi felviligositast. Meg
kell jegyeznem, hogy egyszeri hasznalat nem hozza meg
a kivant eredményt, minden este kell beléle bevenni,
Gyogyszertarban kaphato. Budapesti eléfizeto.

258, L.Dundantili® olvasotarsnémnek melegen ajan-
lom somor ellen a Cadogel katranykenées hasznalatat.
[Kaphato minden gyodégyszertarban. Hasznalat elétt lan-
gyos vizzel, katranyszappannal le kell mosni a bért, s
utina nem tulvastagen Cadogelttel bekenni. Bekenés
utan éget, mint a tiz, de az nem baj, épp akkor gyodgyit,
azért nem szabad letoriilni. Utana jo behinteni Hoffer
hintéporral, hogy az agynemii ne legyen zsiros tdle.
Nappal is lehet haszndlni. Remélem, kedves tarsném,
az eredmény Onnél sem fog elmaradni.
Szives iidvozlettel a

+Kis bagoly.”

258, A somorfoitok eltavolitasihoz kitiiné szer A
kimfor-olaj. A kiiitéses helyet be kell kenni venle’s utiana
bekotve tartani, hogy piszok ne érhesse. Ez hiisit s egy-
uttal gyogyit is. M. Elza. Ujpest.
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Eldfizetdink ingyenes hirdetesei:

A Grafologia tankonyve.
Irta: GIAY RUDOLF

Konnyen értheté modszerrel szerkesztve; az
irasjelek és a jellemtulajdonsiagok kozti oOssze-
fiiggés megmagyariazva; szamos részletes irasjel-
tablazattal, 111 abraval és a ,,Grafolégia“ kimerito
torténetével. E konyv egyszeri atolvasisa utan
készithet jellemrajzot. Aprilisban jelenik meg és
megrendelheté a szerzénél: Budapest, VI., Dalnok-
utca 22,

Sétakedvelé holgyeknek német-francia tarsal-
gdsi érakat ad 10.000 koronaért a févaroshan fiatal
holgy. Cim a kiadoban. I3 i

Elsérendii, olesé négyfogasos ebédkoszt kap-
haté (hazon kiviil) majus hé 3-tél: V., Ugynok-
utea 11. IV. 5.

Teljesen drva 18—20 éves leanyka, ki az ()sa/("s
hd/ununl\dt vallalja, kézimunkaban jartas és vi-
dékre is szivesen menne, felvétetik. (s.nhultammk
tekintjiik. Dr. Fischer J)(-zs('iné, allatorvos neje,
Sarospatak.

Iddsebb, komoly, intelligens uriledny, 4 polga-
rival és kitiiné bizonyitvanyokkal 1—2 gyermek
mellé anyahelyettesnek, gyermekkertésznonek,
avagy idésebb urinéhoz tarsalkodénének menne,
inkabb kevesebb fizetésér t, de jo banasmodra re-
flektal, ahol csaladtagnak tekintik. Haztartisban
is szivesen segédkezik. Moldovianyi . L’mosn_é, Békés

Kcsztheluon, a nyari - szezénra, junius 1-t61
augusztus 25-ig, egy 2—2 szobas lakds fiirddvendé-
gek részére bérbeadd. Lehetéleg idésebb, gyermek-
telen és feltétlen uripar részére adhatom csak ki
lakasomat. Az ar megegyezés szerint, agynemii-

hasznalat nélkiil, esetleg reggelivel egyitt ér-
tend6. Cim a kiaddohivatalban. i
wBalaton partjin a somogyi Olddl()ll‘ kiilono-

sen gyermekeknek alkalmas helyen, tiri esaladnal

elsérendii penzio kaphaté julius—augusztusra.
Tekintettel, hogy csak két szobardl van szoé telje-

sen csaladias jellegii és a koszt kifogastalan. Gyo-
nyori, modern szobak, verandaval, kerttel. Cim a

Eﬂkiudéhivalulbun.

Nyomatott: a M. 0. B. kiinyvnyo;nfitbn.
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A legkényesebb izlést kielégito
arany- és eziist diszitési

Zelenkat R, L.

cégneél, 1V, Szervita-tér 6.
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